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I OPTAHM3AIIMOHHO-METOIWYECKHWH OTAEJ

1.1 lleab u 3aga49u TUCUMUILJIMHDI.

Lesabl0 OCBOEHHS TUCHUIUIMHBI SBISETCSA CO3JaTh y CTYJCHTOB TEOPETHUYECKYIO 0a3y
u chopMHUpoBaTh MpPEJCTaBICHUE O ceUU(UKE CONEpPKaHUS U CTPYKTYpbl MEAarorndeckoiu
NEATENIBHOCTH Y4YMTEIsl WHOCTPAHHOIO s3bIKa B HA4yaJlbHOM IIKOJIE U JETCKOM cany,
TFOTOBHOCTh K MpPO(ECCHOHATBLHOM NEeATEJIbHOCTH B 00JACTH SI3BIKOBOIO 00pa3oBaHUs U
pe4YeBOro pa3sBUTUA JETEH JOLIKOJIBHOIO M MIIAJUIETO ILKOJBHOIO BO3pacTa Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX JTOCTUKEHUM.

JU1st TOCTHKEHUS ITOCTABICHHOW LIEJIN IIPEAYCMAaTPUBACTCS PELICHUE CIEAYIOIUX 3a4a4:

"[I03HAKOMUTH CTYICHTOB C HamOOJee W3BECTHBIMH METOJWYECKHMHU HAIPaBICHHUSIMH,
CHUCTEMaMHM U MeTo/laMu, (popMaMu U CPeICTBAMHU, HOBEHIIUMH TEXHOJIOTUSIMH 00y4eHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B JIETCKOM CaJy M Ha4dalbHOW WIKOJE B OTCYECTBEHHOW W
3apy0eKHOU METO/IMKE.

» ChopMupoBaTh y HIX OCHOBBI YMEHUH TBOPYECKU NMPUMEHSTH CBOM 3HAHUS HA MPAKTHKE B
npoliecce peleHns y4eOHbIX, BOCIUTATEIbHBIX U 00pa30BaTENbHBIX 3a7jau Ha YPOKE U
3aHATUSAX B Pa3IMYHOM OpraHuM3alMOHHOW (OopMe C Y4YEeTOM KOHKPETHBIX YCIIOBHM
HAyaJIbHOM LIKOJIBI M IETCKOTO caja.

»Ha 6a3e TeopeTnyeckux 3HaHUI pa3BUBATh y CTYACHTOB MPO(eCCHOHATLHOE METOINYECKOE
MBIIIJICHHE, TOMOTAIOIIEe UM, MCIIONb3Ysl IeHCTBYIONIME yUeOHUKH, yueOHbIe mocoous,
HAIJSITHBIE W TEXHUYECKUE CPENCTBa OOyUYEHHsS, YCIEIIHO CHPABISATHECS C PEUICHUEM
METOAMYECKHX 337a4 B pa3IMYHBIX [EJArOTHUYECKUX CHUTYalMsX C YYalMMHUCS
HAYaJIbHOW LIKOJIBI U JETHbMH JTOIIKOJIBHOIO BO3pacTa.

= ChopmupoBath y Oyaymmx y4duteneil npodeccuoHaIbHO KOPPEKTHOE W IeIeco00pa3sHoe
OTHOIIICHWE K JETSAM JIOIIKOJIFHOTO BO3pacTa, ydJallUMCs HA4YadbHON IIKOIBI U HX
yu4eOHOI JesATeNbHOCTH € YYEeTOM CHeIM(PUKH UX MCHXOJIOro-(U3MOIOTHUECKUX
0COOEHHOCTEH M 0COOCHHOCTEH MpeaMeTa KHHOCTPAHHBIN SI3BIKY.

* 3y4nuTh 3aKOHOMEPHOCTH (PH3MUECKOr0, MCHUXUYECKOT0, JMYHOCTHOTO DPAa3BUTUS AeTei
paHHETO W JOMIKOJBHOTO BO3pacTa, ITO3HAKOMHUTHh CTYACHTOB C COBPEMEHHBIMH

HAay4YHbIMU NJOCTUKCHUAMU B obOmactu JIOIIKOJIbHOM IIe1aroruKu

1.2 MecTo yueOHo# qucuumiinubl B ctpykrype OITOIT

JuctmmuimHa «[legarorruka paHHETo SI3bIKOBOTO OOpa3OBaHHS» OTHOCHTCS K YacCTH,
dbopMUpyeMOil y4acTHUKaMH OOpa30BaTEIBHBIX OTHOIICHHHA, IUCIHUILIMHONW IO BBIOOPY
bnoka 1, B coorBerctBun ¢ ®I'OC BO u npenHa3zHaueHa JUIsi CTYJCHTOB, OOYYAIOLIUXCS TI0
HanpasneHuto 45.03.01 dwnonorus, mpodwis «3apyoexHas ¢utonorus». M3ydaercs B 4,5
cemectpe, popmMa KOHTpOJIsT —3a4eT (4), 3a4eT C OleHKOH (5).

Jlnst u3y4YeHus: JUCUUIUIMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHHS, YMEHUS ¥ KOMIICTEHIIMH, TIOJTYYCHHBIC
00yyYaroIMMHKCs B OpraHu3alluy 0011ero 00pa3oBaHus U B pe3ysIbTaTe U3yUeHUs
BBEJICHUS B IPO(PIIIHLHYIO OJTOTOBKY OCHOB (DMIJIOJIOTHH.

OcBoenne quciuILIUHBL «Ilemarornka paHHETro S3IKOBOTO O0OPAa30BAHUS SBISCTCS
HEOOXOAMMOM OCHOBOM JIJII TIOCIICYIOIIETO U3YUYEHUS TUCITUTUINH MPo(eCCHOHATBLHOTO

nukia: [lenaroruka, Ilegarornueckas npakTuka.

1.3 Posib qucummiinHbl B (pOPMHUPOBAHNH KOMIIETEHUIMI BbINYCKHUKA.



JlucuurianHa

«llemarorunka

paHHETo

SA3BIKOBOT'O 06pa30BaHI/I$I» SABIIACTCA

cocTaBisionieil B mpouecce (GOpPMUPOBAHUSA Yy CTYJAEHTAa MPOPECCHOHAIBHON KOMIETEHIIMU

IK-1.

1.4 Ilepevyenn TpeGoBaHNi IVIAHUPYEMBIX Pe3y/IbTATOB 00y4eHHUsI 110 JUCIUIIIHHE

OOyyaromuiics JOMKEeH 00J1aAaTh CAeAYIOIIMMHI KOMIIETEHITUSIMU

Kon
KOMIICTCHIIUU

Conepxanne
KOMIIETeHIMH

IK-1

CriocobeH OCyIIeCTBIATh MEeNarornyecKyro JAEATeNIbHOCTh 10 NMPO(UIbHBIM
npeaMeraM  (IMCIUIUTMHAM, MOJYJISIM) B paMKaxX IpOrpaMM OCHOBHOTO
o0mIero u cpemHero oo0Iero o0pa3oBaHus, CPeAHEro MPOGECCHOHATBHOTO H
JIOTIOJTHUTEHHOTO  TTPO(ECCHOHAILHOTO  00pa30oBaHus,
JIONIOJTHUTEIIBHOTO 00pa30BaHusl ISTEH U B3POCIIBIX

0 TIporpaMMam

[lepeuens mIaHUPYEMBIX PE3yNbTATOB 00YUEHHUS MO AUCLUILIAHE:

Haumenoeanue | Koo u K00 u naumenosanue unouxamopa 00CmuiiceHus

Kamezopuu HaumeHoganue npogheccuonanvhoil Komnemenyuu

(cpynnot) npogeccuonanvhoii

npogheccuonans | KomnemeHyuu

HbIX

KomnemeHuuil

Ilegarornyeckas | I1K-1 1.1 B.IIK-1

JEeSITeIIbHOCTD Crniocoben 3HaeT 00pa3oBaTEIbHBIN CTAHIAPT M TPOTPAMMEI
OCYIIECTBIISTh OCHOBHOTO  0oO0miero u cpemHero  oOmero
NeIarOrYEeCKyI0 o0Opa3oBaHus; JOTIOJTHUTEIIbHBIC
JeSITeTbHOCTD 1o | o0reodpa3oBaTebHbIC U 1npodeccuoHalbHbIC
PO UIEHBIM POTPaMMBbI COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHSI.
IpeaMeTam 2.1 B.IIK-1
(TucuMIUTMHAM, Bnaneer MICHXOJIOTO-TIeIar OTMYECKUMHU u
MOJYJISIM) B pPaMKax | METOAWYECKUMHU OCHOBaMH MIPEToIaBaHHS
pOTrpaMM OCHOBHOTO | (DMIIOJIOTUYECKUX JTUCIIATUIMH.
obmero u cpeanero | 3.1 B.IIK-1
o0rrero CTpouT ypoK Ha OCHOBE aKTHBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX
o0Opa3oBaHus, METO/IHK.
CpeIHEro 4.1 B.IIK-1
npoeCcCHOHATBHOTO | YMeeT MpHUBJICYh BHUMAHHE 00YYaIONIMXCS K S3bIKY U
U JIONIOJHUTEIBHOTO | JINTEpaType.
npodecCuOHaIHLHOTO
obOpasoBaHus, o
nporpaMMam
JIOTIOJTHUTEIBHOTO

0o0pa3zoBaHus AETeH U
B3pOCIIBIX




1.5. CooTBeTcTBHME YPOBHEH OCBOCHHS] KOMIIETEHIIUH IIJIAHUPYEMBbIM Pe3yJibTaTaM 00yUeHHs 1 KPUTepUsM UX OLleHUBAHUS

OcHoBHBIE NPU3HAKHU C)OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH (IECKPUNITOPHOE ONUCAHUE YPOBHS)

Ota
[Ipu3Haku orleHKU [Tpu3naku orieHKN cPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIUN
Kon u conepxanue I
. Hec(hOpPMUPOBAHHOCTH " " =
KOMIIETECHIINY, KOJT UHAUKAaTOpa OCBO MHWHHUMAJIBHBIN cpeaHumn MaKCUMaJIbHbIN
KOMITETCHITHH
JOCTUKCHHSI KOMITETEHITUU CHUS
KOM
nere
HITH
I/I*
TIK-1 1 He sgaet | He BiIajzeetT | B [IEJIOM, Bianeer | B momHoM 00beme BiiazeeT
Crniocoben OCYIICCTBIISATH 00pa3oBaTeNLHOTO JIOCTaTOYHBIMH 00pa3oBaTeNLHOTO 3HaHHUEM
MEAaroTHYECKyr0 JIeATeIbHOCTh CTaHaapTa U MPOrpaMM | 3HAHUSIMHU CTaHIapTa ¥  Iporpamm | 06pazoBaTEILHOTO
no mnpoQWIBHBIM IpEeIMETaM OCHOBHOTO 0O0IIEro u | 00pa3oBaTeIbHOTO OCHOBHOTO  OOIIEro W | CTaHAapTa ¥  [POrpamm
(IucuMIUIMHAM, MOIYJIsSIM) B CpEIHETo o01ero | cragmapTa U MpOrpaMM | CPEIHETO oO0IIero | OCHOBHOIO  OOIIETO |
paMKax TpOrpaMM OCHOBHOTO o0pa3oBaHus; OCHOBHOTO 00IIEro u | o0pa3oBaHMUs; CpeaHero ob1ero
o0mero u cpemHero 0OIIero JIOTIOTHUTEIIHHBIC CpeIHero 001Iero | JOMOTHUTENbHBIC o0pa3oBaHuS;
obOpa3oBaHus, CPEIHETO o01eoOpazoBaTeNbHbIC | 00pa30BaHMS; 001eo0pazoBaTebHbIe U | JIOMIOJIHUTEIbHBIE
podeCCHOHATTEHOTO u u  npodecCUOHATBHBIC | JOTIOTHUTEIIbHBIC po¢eCCuOHAIbHBIC o01eo0pa3oBaTenbHbIE |
JIOTIOJTHUTENBHOTO IPOrpPaMMBI o01meo0pa3oBaTeNbHbIE | TPOTPAMMBI npodeccuoHaIbHbIE
npohecCuoHaTBLHOTO COOTBETCTBYIOIIETO U npodeccCuoHaTIbHbIE | COOTBETCTBYIOIIETO MIPOrPaMMBbI
o0pa3oBaHusl, 1O MpPOrpamMMaM YPOBHSI. IPOTPaMMBI YPOBHSI COOTBETCTBYIOIIETO
JIOTIOJTHATEIFHOTO 00pa3oBaHus COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS B TTOJIHOM Mepe
. He croco0eH JlomyckaeT ~ eAMHUYHBIC
JETeH U B3POCIIBIX YPOBHSI.
BBICTPOUTH  CTPYKTYPY omuOKkH B Tporecce | YMeeT NPaBUIIBHO
1.1 _B.IIK-1 y4yeOHOoro 3aHsATHA Ha | Jlomyckaer oOmUOKM B | BBICTpAaUBAaHUS CTPYKTYPHI | BRICTPOUTh W TPOBECTH
)1 - WHOCTPAHHOM sI3BIKE B | MpoIecce TPOBEACHHS | ydeOHOTO  3aHATHS  Ha | yueOHOe 3aHATHE Ha
.1_B.IIK-
- 00pa30BaTeNbHBIX 3aHATHUS Ha | MHOCTPAHHOM  SI3bIKE B | HMHOCTPAHHOM  SI3bIKE B
OpraHu3aIMsIX Pa3HOTO | HHOCTPAHHOM SI3bIKE B | 00pa30BaTENIbHBIX 00pa3oBaTeIbHbBIX




3.1_B.IK-1

4.1_B.IIK-1

YPOBHSL. o0pa3oBaTeIbHBIX OpraHu3aIusIX Pa3HOro | OpraHu3anusax pa3Horo
OpraHM3alusaX pa3sHOro | YPOBHS YPOBHS COIVIACHO
YPOBHS

JleMoHCcTpUpYyET JlemoHCTpHpYyET JleMOHCTpHpYyET XOpOILInid | YBEPEHO BIIAJIEET U

HU3KUU YPOBEHb
HaBBIKOB TICUXO0JIOT0-
HearorH4ecKuMU
aHajan3a yaeOHOTo
npouecca. He
CHoco0eH NMPUMEHSTH B
paboTe OCHOBHBIC

CPEIHUH YPOBEHb
MICUXOJIOTO-
He[arornyecKuMu
aHanu3a yueOHOTO
mpouecca. He
CIOCOOEH MPUMEHSTH B
paboTe OCHOBHBIE

YPOBEHBb HABBIKAMU
MICUXOJIOTO-
MeIarOrMYECKUMHE
aHanM3a yaeOHOTO
npouecca. IIpumenser B
paboTe OCHOBHBIE
MIOJIOKCHHS METOUKH

NPUMEHSIET HaBBIKU
MICUXOJIOTO-
He1arornyecKuMHu
aHanM3a yueOHOTO
mpouecca. YBEpEHHO
IpUMeEHseT B paboTe
OCHOBHBIE I10JIOKEHHS

IIOJIOKEHUA METOAHNKHU ITIOJIOKEHUA METOJUKHU npenoaaBaHusA MCTOAHKU IIPEIIOJaBaHUA
npernogaBanud npenogaBaHusAa (1)I/IJIOHOFI/I‘-IGCKI/IX (bHJIOJIOFI/I‘-IeCKI/IX
(buII0I0rNUECKUX (bUI10I0rHIECKUX JUCLIMILIINH JTUCLIMILINH

JUCLUIUINH JUCLUIUINH

He cniocoben Homyckaer CnocoOeH NpUMEeHATh YBEpEHHO IPUMEHSET

IIPUMCHATH aKTUBHBIC U

3HAYUTENbHBIE OIINOKH

AKTUBHBIC U

AKTUBHBIC U

MHTEPAKTUBHbBIC B XOJI€ TPUMEHECHUS WHTEPAKTUBHBIE METObI B | HHTEPAKTHUBHBIE METO/IbI B
METO/IbI B ITPOLIECCE AKTUBHBIC U nporecce 00y4eHus nporecce 00yueHus
oOydeHus WHTEPAKTUBHBIE WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U WHOCTPAHHOMY SI3bIKY U
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY U | METOJIbI B IIpOLIECCE JIuTepartype. JIuTeparype.
JUTEpaType. oOydeHus

WHOCTPAHHOMY SI3bIKY U

JIATEpaType.
JleMoHCTpUpYyET JemoHCcTpHpYyeT JemMoHcTpupyeT xopouuii | 3HaeT CHIOCOOBI 51




HU3KUI YPOBEHb
3HAHUI

CIIOCOOOB U CPE/ICTB
pacnpocTpaHeHHs U
HOMYJISIPU3aLUN
(bUITOTOTHUECKUX
3HaHUi B pabote ¢
00yJaroummMucs B
00pa3oBaTeNbHBIX
OpraHMU3aIHIX Pa3HOTO
YPOBHSI.

CPEIHUN YPOBEHb
3HAaHUU CIIOCOOOB U
CpEICTB
pacrpocTpaHeHHS U
MOy JIAPU3AIIAN
(UITOTOTHYECKUX
3HaHWH B pabore C
00ydJaronumMucs B
o0pa3oBaTeIbHBIX

YPOBEHB 3HaHUN CTIOCOOOB
U CpPE/ICTB
pacrpocTpaHeHHs U

MO JISIPH3AIIHA
(bUIOIOTMYEeCKUX 3HAHUHN
B paboTe ¢
00y4aromuMucs B
00pa3oBaTeIbHBIX
OpTaHU3aIHsIX Pa3HOTO

cpencTsa
pacrpocTpaHeHHS "
MOMYJISIPU3AINH
¢buonornueckux 3HaHUH
B pabote c
o0y4JaroumMucs B
o0pa3oBaTeNbHBIX
OpraHM3alMsX  Pa3sHOTo
YPOBHSI.

OpraHM3alMsIX Pa3HOTO | YPOBHS.
YPOBHS.

T1K-1 He 3Haet | He BnajeeT | B 1IEJIOM, BiajzeeT | B mosHOM 00bEME BilageeT
Crnocoben OCYLIECTBIISATh 00pa3oBaTeNHLHOTO JIOCTaTOYHBIMU 00pa3oBaTeNpHOTO 3HAaHUEM
MEeAarorn4eckyro JeAaTeIbHOCTh CTaHaapTa U TMPOTpaMM | 3HAHUSIMHU CTaHIapTa ¥  Iporpamm | o6pazoBaTEILHOTO
Mo TNpOoPWIHHBIM TPEeIMETaM OCHOBHOTO 00miero u | 00pa3oBaTeIbHOTO OCHOBHOTO  OOINEro W | CTaHAapTa W Mporpamm
(IucuMIuIiHaM, MOJYJsM) B CpEeIHEro o0IIero | CTaHfapTa ¥ MPOTPaMM | CPEIHEro O0IIIero | OCHOBHOTO  00mIeTO |
paMKax MporpaMM OCHOBHOTO o0pa3oBaHus; OCHOBHOTO 00IIero u | o0pa3oBaHuUs; CpEIHETO ob1ero
o0mero u cpegHero 00OIero JOTIOTHUTEIIbHBIE CpeIHero o01Iero | JOMOJHUTENbHBIE o0Opa3oBaHus;
obOpasoBaHus, CPEIHETO o0meobpazoBaTebHbIC | 00pa30BaHMS; 001eo0pa3oBaTebHbIE U | JIOTIOJIHUTEIbHBIE
npo¢ecCuOHaTHLHOTO " U 1podhecCHOHANBHBIE | TOTIOJIHUTEIbHBIE npodeccuoHaIbHbIE obmeoOpa3oBaTenbHBIE U
JIOTIOJTHUTEIBHOTO MPOrpamMMBbl 0011e00pa3oBaTeNbHbIE | TPOrPAMMBI npodeccuoHaIbHbIE
npoheccuoHaIbHOTO COOTBETCTBYIOIIIETO u  npodeccuoHaIbHbIE | COOTBETCTBYIOIIETO MIPOrPaMMBbI
o0Opa3oBaHMs, IO Mporpammam YPOBHSI. MIPOrpPaMMbI YPOBHS COOTBETCTBYIOILETO
JIOTIOJTHUTENBHOIO 00pa3oBaHus COOTBETCTBYIOILETO YPOBHS B [IOJIHOM Mepe
HeTe i BIPOCIBIX He croco0eH ypOBHIL. Homyckaer ~ eIMHHUYHBIE

BBICTPOUTH  CTPYKTYPY ommOKH B Ipolecce | YMmeeT MIPaBUJILHO
1.1_B.IIK-1 yueOHOro 3aHsATHs Ha | JlomyckaeT ommMOKH B | BBICTpaUBaHUsSI CTPYKTYpBI | BBICTPOUTh U IMIPOBECTHU

MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B | MpOIlecce TPOBEJCHHS | yUeOHOTO  3aHATHA  Ha | yueOHOoe 3aHATHE Ha




2.1 _B.IIK-1 00pa3oBaTeNbHbIX 3aHATUA Ha | MHOCTPAaHHOM  fA3BIKE B | HHOCTPAHHOM  SI3BIKE B
OpraHu3aIMsIX Pa3HOTO | HHOCTPAHHOM S3bIKE B | 00pa30BaTEIbHBIX 00pa3zoBaTeIbHBIX
3-1_b.IK-1 YPOBHS 00pazoBaTeIbHBIX OpraHu3alusIX pPa3HOro | OpraHu3anusIx pa3HOro
4.1 B.IIK-1 OpPraHM3aLMAX Pa3HOTO | YPOBHS YPOBHS COTJIaCHO
- YPOBHSA
JleMOoHCTpUpyeT JlemoHCcTpHpyeT JlemoHCTpHpyeT XOpowuil | YBEPEHO BIAJEET U

HU3KUI YPOBEHb
HaBBIKOB IICUXOJIOTO-
nearornyecKuMu
aHanu3a y4yeOHOro
nponecca. He
CHOCOOEH MPUMEHSITH B
paboTe OCHOBHBIE

CPEIHUN YPOBEHBb
MICHXOJIOTO-
ne1arorndyecKuMu
aHaim3a yueOHOro
nponecca. He
CHOCOOEH MPUMEHSTH B
paboTe OCHOBHBIE

YPOBEHb HABBIKAMU
IICUXO0JIOT0-
Me1arOrMYeCKUMHU
aHaim3a y4eOHOoro
npouecca. [Ipumenser B
paboTe OCHOBHBIC
MIOJIOKEHUS METOAUKH

IMPUMCHACT HAaBbIKU
IICUXO0JIOTO-
Ne1arorndyecKuMu
aHalm3a yueOHOro
npouecca. YBEpPEHHO
IIPUMEHSIET B paboTe
OCHOBHBIE I10JIOKEHHUS

HOJIOKEHHSI METOJIUKH | MTOJIOKEHUS] METOAUKN | TIPENOAaBaHUs METOJIUKH MTPENOaBaHus
nmpernogaBaHusAg npenoagaBaHusA (1)I/I.]'IO.]'IOFI/I‘IGCKI/IX (bl/IJ'IOJ'IOFI/I'-IeCKI/IX
q)HJIOJIOFI/I'-IeCKI/IX (1)I/IJIOJ'IOFI/I‘I€CKI/IX JUCHUITIINH JUCHUITIINH

JUCLUIUINH JUCLUTUINH

He cniocoben Jomnyckaet Cnoco0eH npuMeHsTh YBepeHHO PUMEHSIET

MPUMEHSATH aKTUBHBIE U
WHTEPAKTHBHBIC
METOJIBI B IPOIEcce
00yueHus
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
JUTEpaType.

3HAYUTENbHBIC OIIUOKU
B X0JI¢ IPUMEHCHUS
aAKTUBHBIC U
WHTCPAKTUBHBIE
METO/bI B IpoLecce
oOyJeHus
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
JUTEparType.

aKTUBHBIC U
WHTEPAKTHBHBIC METOJIbI B
nporiecce 00yueHus
HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U
TuTepaType.

aKTUBHBIC U
WHTEPAKTHBHBIC METOIbI B
nporiecce 00ydeHus
HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U
TuTepaType.




JleMoHCTpHpYyET
HU3KUI YPOBEHb

3HAaHUU

CIIOCOOOB U CPE/ICTB
pacrpoCTpaHeHUS U
HOITYJISIPU3ALIUT
(UITOTOTHUECKUX
3HaHUI B paboTe ¢
00y4JarmuMucs B
00pa3oBaTeNbHBIX

OopraHru3alusax pasHoro

YPOBHSL.

JemMoHCTpHpYyeT
CPEIHUH YPOBEHb
3HaHUU CIIOCOOOB U
CpeCTB
pacnpocTpaHeHUs 1
MOy JIAPU3AIIAN
(UITOIOTUYECKUX
3HAHWH B paboTe C
00yJaronuMucs B
00pa3oBaTeNbHBIX
OpraHu3aIHsIX Pa3HOTO
YPOBHSI.

JeMoHncTpHupyeT Xopommuii
YPOBEHb 3HAHUH CITOCOOOB
U CpE/ICTB
pacnpocTpaHeHus U
TTOMYJISPHU3AIHH
(UITOTOTHYECKHUX 3HAHUI
B paborte C
o0y4aromuMucs B
o0pazoBaTenbHbIX
OpTraHM3AIHSIX PA3HOTO
YPOBHSL.

3Haer CIIOCOOBI u
cpeacTsa
pacrpocTpaHeHHUs "
MO JIIPU3AIIAN
(bWI0IOTHYECKUX  3HAHUHI
B pabote c
00yJaronuMucs B
00pa3oBaTeIbHBIX
OpraHu3alusx  pa3HoOro
YPOBHSI.

* - dopMupoBaHKHE KOMIIETEHIIMI POXOAMT B 3 atamna: 1-2 kypc -1-# atam; 3 Kypc -2-i 9tam; 4 kype (4-5 Kype -npu 04HO-3204HOM U 3a04HON opMaM 00ydeHus) -
3-i1 aTan -npu ocBoenuu OINIOII 6akanaBpuara




11 OFBEM JUCHUATIJIMHBI B 3AYUETHBIX EAMHUALIAX C YKAZAHUEM
KOJIMYECTBA AKAJTEMHUYECKHAX YACOB, BBIJIEJTEHHBIX HA
KOHTAKTHYIO PABOTY OBYYAIOLUXCSI C MPEMOJABATEJIEM (IO
BUJAM YUEBHBIX 3AHSTHIT) U HA CAMOCTOSITEJBHYIO PABOTY
OBYYAIOLIUXCS

OO0mas Tpy10eMKOCTb JMCUMILUIMHBI COCTABJIsAET 6 3a4eTHBIX eAuHUI, 216 yacoB.

Bupn yueOnoit | 3ansatua | 3anatusi | BeOunapsl | Koncyabra | ATrecTanmsa | CamocrosiTe
padoThI JIEKIIMOH | CEeMHHapC U JIbHas
HOI'0 KOIro padora
THIIA THIIA
KonTaktHas | 18 (4) 18 (4) - - - 71,8(4)
pabora B 18 (5) 18 (5) 71,8(5)
nepuos
TeopeTHYeCK
oro
00yueHust
IIpomexyTou - - - - 3ager -0,2 (4) -
Hasl 3auer ¢
aTTecTalus oueHkon- 0,2
®)
Hroro: 36 36 - - 0,4 143,6

1 COAEP)KAHUE JUCHUIIMHBI C YKASAHUEM OTBEJEHHOI'O HA HUX
KOINYECTBA AKAJEMUYECKUX YACOB U BUJIOB YYEBHBIX 3AHATUU U
®OPM TEKYHIEI'O KOHTPOJIA

3.1. Kpartkoe conep:kanne JMCHUILIHHBI C YKA3aHHEM TeM.

Ne Ha3sBanue TeMbl KonrakTHas pa6ora ¢
TEeM 00y4alIMMUCH
bl o ° 2=
S S = o x| 2 E
z = = 2| zc=| 58
Ezg| E2g|lg| 22| 23
SEE|EEE 5| Szz|E¢
A 5 ;‘; ; ) S o S E_E
o) 5 = =2 25
= o e =
1. TeopeTnyeckue OCHOBbI U METOAUKA 2 2 - | IIposep | IIK-1.1
peveBoro pa3sBUTHA A0LIKOJILHHKOB Ka IK-1.2
MJIAJIIHUX IKOJLHUKOB. nomams | I1K-1.3
3amaunu QyHKIUKE METOAUKY YIIPABICHHS ero IK-1.4
pEYEBBIM PA3BUTHEM JETEH. 3ajaHuA
Teopernueckre OCHOBBI METOJIUKH Pa3BUTHUS
peun.
MeTomonornyeckue XapaKTePUCTUKH SI3bIKa
U peun. PeueBast 1eATE€IbHOCTD, €€
CTPYKTYypa.




EcrecTBeHHOHAayUYHBIE, ICUXOJIOTUYECKUE U
JIMHTBUCTUYECKUE OCHOBBI METOIUKHU
Pa3BUTHSI PEUH.

2. Pa3Burtue peun gereil 10MIKOJIbHOIO H ITporep | ITK-1.1
MJIQIIEr0 HIKOJILHOT0 BO3PAacTa. Ka 1IK-1.2
OyHKIMOHAIbHAS XapaKTEPUCTUKA POJTHOTO nomamn | IIK-1.3
SI3bIKa B PA3BUTHHU PEOCHKA. cero IIK-14
HayuHble OCHOBBI METOAMKH PAa3BUTHSI PEUH sajatms
JIeTeH: METOJ0JI0TNUECKUE,

NCUXO(PU3NUECKUE, ICUXOJIUHIBUCTHUECKUE,
JIMHTBOJU/IaKTUYECKUE IEPUOAN3ALINN
pedeBoro

3. AHAJIN3 MeTOIUYECKUX MOIAX00B K IIposep | IIK-1.1
PA3BUTHIO peYH M OOYYEHHIO POTHOMY Ka [IK-1.2
SI3bIKY B HCTOPHH 3apy0exHOM nomamn | [K-1.3
ne1aroruKku. ero IIK-1.4
[TpuHLINIIBI, METO/IBI, IPUEMBI, CPEICTBA 3ajaHua
00y4eHUSI.

4. AHAJIN3 MeTOIUYECKUX MOIAX00B K IIposep | IIK-1.1
PA3BUTHIO PeYH M OOYYEHHIO POTHOMY Ka HK-1.2
SI3bIKY B HCTOPHH 0Te4eCTBEHHOM nomamn | [K-1.3
ne1aroruKu. ero [IK-1.4
[TpuHLMIIBI, METO/IBI, IPUEMBI, CPEICTBA 3a/aHuA
o0yuenus. CoBpeMeHHbIE METOAUKH
00y4YeHHs MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM KaK
CpeAcTBO (GOPMUPOBAHUS MOTHBOB
OBJIQJICHUSI BTOPBIM SI3bIKOM B JIOIIKOJIBHOM
BO3pacTe U MOTHBOB YY€HHUsS B MJIaJILIEM
LIKOJIbHOM BO3pacTe.

5. CoBpeMeHHbIE KOHLIENIINHM OHTOreHe3a ITposep | ITK-1.1
peun. Ka IIK-1.2
CpaBHUTENBHBIN aHATIN3 TEOPETUUECKUX nomami | TTK-1.3
MO/IXOJ/IOB K PEUCBOMY Pa3BUTHIO JICTEH B ero IIK-14
COBPEMEHHBIX 3apyO0eKHbIX U OTEUECTBEHHBIX ajatms
MICUXOJIOT0- MeIarOrMu4eCKUX UCCIICOBAHUSX.

PeueBoe pa3BuTHe Kak popMupoBaHue
SI3BIKOBOM CIIOCOOHOCTH.

MexaHn3Mbl OBJIAJICHUS SI3BIKOM JETHMU
JIOLIKOJIBHOTO BO3pacTa: MoJipakaHue,
SI3BIKOBOE o0o01ieHue.
Camopassuthe nerckoil peun. [IpoGiembl
o0yuyeHus JeTel poIHON peyH.
OcHOBHbIE HaNpaBJICHHUs] COBPEMEHHBIX
UCCIIeIOBaHM B 00J1aCTH OHTOTI'€HE3a PEUH:
CTPYKTYpHOE,

(YHKIMOHAJIBHOE, KOTHUTHUBHOE.

6. Metoauka pa3BUTHs Pa3HbIX CTOPOH pe4yu ITposep | IIK-1.1
JeTei. Ka I1IK-1.2
3aKOHOMEPHOCTH M OCOOEHHOCTH OBIIAJICHHUS nomaus | I1K-1.3
JIEKCUKOH, TpaMMaTHKON (POHETHKOMN,CBSI3HOU ero IIK-14

3aIaHAA

pEeYbIO B PAHHEBO3PACTHBIX IPYIIIAX.
Copnep:xaHue, METObI U CPEJCTBA PA3BUTHS




peun

7. PeGenok u peueBasi cpena. 2 2 ITposep
PedeBoe 001IeHIE KAaK OCHOBHOE CPEICTBO Ka
OCBOEHHUS COIMAJILHOTI'O OIBITA U OBJIAJICHUS AOMallH
POJHBIM A3BIKOM. | ero
OOy4eHue eTell JUaTOrH4ecKo peun SaJaHHI
OOyueHue eTeil MOHOJIOTHYECKOU PEeUH.

8. MeToabl OpraHu3anum 1eTCKOT0 4 4 [Mposep | IIK-1.1
CJIOBECHOTO TBOPYeCTBA. Ka 1IK-1.2
Meroauka paboThl HaJl COUMHEHHEM, pomame | ITK-1.3
U3JI0KCHUEM. - | cro IIK-1.4
JKaHpbl 1€TCKUX TUCHbMEHHBIX paboT. 3aJaHHI
Metonarka paboThl HaJl PEYEBBIMHU OIINOKAMH
YYALIUXCS.

9. JlutepaTtypHoe o6pa3oBaHue JaeTei. 4 4 ITposep | IIK-1.1
BrusiHue Xy105KeCTBEHHOM TUTEpaTyphl Ha Ka 1IK-1.2
peueBoe pa3BHUTHE. nomamn | I1K-1.3
Oco0eHHOCTH BOCTIPUATUSL Y TIOHUMaHUS cero IK-1.4

JOIIKOJIbHUKAMU JTUTEPATYPHBIX 3alaHmi
MIPOU3BEJICHUI Pa3HbIX KaHPOB.
XyIn0KeCTBEHHO-peUeBas AesATEIbHOCTD )
neTe.
AHaIUTHYECKHUI 0030p Me1arorndyeckon
JTUTEPaTypHI 10 BOMPOCAM MPHOOIIECHHUS
JeTeN K KHW)KHOU KYJIbType UNPa3BUTH
XYJ10’KECTBEHHO-PEUYEBOM AESTEIbHOCTH

10. Hrpa kak BeAyllasi JAesiTeJIbHOCTbHU 4 4 IIposep | IIK-1.1
CPeACTBO BOCIIMTAHUS Ka [IK-1.2
JIOmKOJIbHUKOB M MJIAIIIMX MIKOJIbHUKOB. nomamn | TK-1.3
XapakTepucTuKa OCHOBHBIX HaIlpaBJICHUN B ero [K-1.4
WCCIEAOBAaHUM WIPhl B  OTEUECTBEHHOU 3a/1aHH
negaroruke Knaccudukanus qeTCKUX Urp. )

SI3EIKOBEIE ATPBI  KakK CpEeIICTBO

¢dbopmMupoBaHUs
JIMHTBOKOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIUN |
croco0 pa3BUTHS MBIIUICHHUS.

11. | JImarHocTuKape4eBOro pa3BuTHS JeTei 4 4 ITposep | IK-1.1
KaK CpeACcTBO ONTHMHU3AIUH Mpolecca Ka T1IK-1.2
OBJIa/IEHHUA POJIHBIM H HHOCTPAHHBIM - | nomamu | TIK-1.3
SI3BIKOM ero [IK-1.4

3aIaHAA

Hroro: 36 36

3.2 CamocTosiTeqibHAsA padoTa 00y4alONIUXCHA M0 JUCHUILIHHE

3.2.1 PacnipenesieHne 4acoB, OTBEICHHBIX HA CAMOCTOATEIbHYI0 Pa00Ty 00y4aromerocs.

CaMOCTOﬂTeJﬂ)Haﬂ Bcero Oﬁ'beM 1 (0] CeMeCTpaM
padora 4acoB 1 3

(ITo VII)
Honrorosia k 143,6 71.8 71.8




MPaKTUYECKUM 3aHSATHUSAM,
BBIIIOJITHEHUE JOMAIITHUX
3aJaHui

[ToaroroBka Kk KOHTPOJIIO - - -

Bcero 143,6 71,8 71,8

3.2.2 MeToanuyeckue yKa3aHHs 10 OPraHU3ALUMN CAMOCTOSITEIbHOH PadoThl
o0yuaruierocs

CamocrosrenbHas paboTa - 3TO Crocod aKTUBHOTO, IIEJICHANPABIECHHOTO PHOOPETEHHS
CTYJEHTaMU HOBBIX 3HAHUI M yMEHHI 0e3 HeMoCPEeACTBEHHOTO yUacTHsl B 3TOM Ipoliecce
npernojiaBaTesei, Ho Mo X METOIMYECKUM pyKoBOACTBOM. CaMocTosTenbHas padoTa CTyieHTa
COCTOMUT U3 perHHpHOﬁ IMOATOTOBKH K IMPAKTHYCCKUM 3aHATHAM, KOHCIICKTUPOBAHUA H@KHHﬁ,
BBITIOJIHEHHSI TOMAIIHEro 3aaaHus. CaMocTosTeNbHas paboTa CTyJJeHTa BKJIIOYAeT B ce0sl TakxKe
HU3YUYCHUC NOIMOJTHHUTCIBHOIO MaTCpuraia 1o JUCHUIIIINHE, ITOATOTOBKY K 9K3aMCHY, UTCHUC
JUTEPATypPhl, KOTOPYIO CTYIEHT MOXKET CAMOCTOSITEIILHO BBIOPATh, IPOCMOTP BUICO-JICKIIUH.

CamocrosiTenpHast paboTa 00yJaronierocs 1o yCBOCHHIO y4eOHOTO MaTepHraia MOXKET
BBITIOJTHATHCS B UATAIBHOM 3ajie OMOIMOTEKH, YIeOHBIX KaOMHETaX, KOMITBIOTEPHBIX KJIaccax,
noma. O0yyaromuiics mo0MpaeT HayYHYIO U CIIEUAIbHYI0 MOHOTpaUUIECKyI0 1
NEPUOANYECKYIO JTUTEPATYPY B COOTBETCTBUU C PEKOMEHAALNUSIMH MTPENOAaBaTes WiIK
CaMOCTOATENBLHO. B mporiecce camocTosTeIbHOM paboThl 00YJIArONTUIACS UCTIONIB3YET
TEXHUYECKHE CPECTBA, 00ECIICUNBAIOIINE JOCTYI K MHPOpMALUH (KOMIBIOTEPHBIX 0a3 TaHHbIX,
CHCTEM aBTOMAaTH3MPOBAHHOTO MPOEKTUPOBAHUS, CETEBOI (popMe peanus3alii 00pa3oBaTeIbHbBIX
nporpaMm u T.11.). B ciyyae Heo0X0AMMOCTH 00yYarOIUIC MOKET MOIY4YUTh ITOMOIIb U (MJITH)
KOHCYJIbTAIMIO TipernogaBareis. Ha 3aHSITUAX CTYJeHT JOJIKEeH NMPeA0CTaBUTh MPErnoiaBaTeio
OTYET O CaMOCTOSTENIHO MPOBEJACHHOM MOUCKE UH(POPMALIUH 110 TIOCTABJICHHOM 3a/1aue B hopme
JIOKJIaJia, a TakK e JUIsl KOHTPOJIS KauecTBa U KOJIMYECTBA UCIIOTHEHHBIX 3aJJaHui. 3aIuTy 1o
TeMme pedepaTa HaJI0 MOATOTOBUTH B BUJIE IPE3CHTAIINHU, HA CIIalibl BBIHECTH OCHOBHBIE HjeH. B
KOHIEC 3aIIUThI CTYACHT OOJIKCH OBITH TOTOB K BOIIpOCaM IMperoaaBaTeiia U ay AINTOPHUH.

KonTtpons camocTosiTenbHOI paboThl CTyIEHTOB Ha YpOBHE Kadeapbl OCYIIECTBISIETCS C
IIOMOIIIBIO l"pa(bI/IKOB TEKYIIETO KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU CTY ICHTOB. CDOpMI)I OTYETHOCTH
Pa3IMyHBL: YCTHBIE OTBETHI HA KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHI, TECTHI, SK3aMEH.

IV. Y4ebHo-MeToaMYeCcKOEe M HH(POPMALMOHHOE 0O0ecneyeHue Mo TUCIHIIJIMHE

4.1. ocHOBHas JUTEpaTypa

Ne HaumeHoBaHue yueOHUKOB, y4eOHO-MeTOANYECKUX, METOAUYECKHUX MOCOOMH,
pa3padoToK M peKOMeHaauui

n

n

1. | Kocrtuna, E.A. IlpodeccronanpHasi KOMIETEHTHOCTh YYHMTENsI WHOCTPAHHOTO S3bIKA:
yaeoHoe nocodue / E.A. Koctuna. — Mocksa: bepnun : {upekr-Menaua, 2015. — 87 c.:
ui. — Pexum pocryma: mo moammcke. — URL: http:/biblioclub.ru/index.php?

page=book&id=278043 (/lara obpamenus: 10.07.2022)—
bubmuorp. B kH. — ISBN 978-5-4475-4497-3. — DOI 10.23681/278043. — Tekcr:
3JICKTPOHHBIMN.

4.2 noNMOJHMTEJbHAS JUTEepaTypa



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278043
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278043

HanMeHoBaHMe y4eOHUKOB, Y4eOHO-MeTOANYECKHX, METOAUYECKHUX MOCOOHIA,
pa3padoTOK U peKoOMeH AUl

1. | Koctuna, E.A. Ilemarorudeckasi TEXHOJOTHSI  Pa3BUTHA KyJIbTYypPHO-CTPAHOBETIECKOMN

Memna, 2015.

-143 c.:um.

IO CKE.

KOMIIETEeHLIMH yuuTessl nHocTpaHHOTO s3bika / E.A. Koctuna. — Mocksa; bepnun : JJupexT-
—Pexxum noctyna: o
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278042 . ([ara obpamenus: 10.07.2022) —
bubmuorp.: c. 110-118. — ISBN 978-5-4475-4496-6. — DOI 10.23681/278042. — Tekcr:

9JIEKTPOHHBIN

— URL:

4.3 nporpammMHoe o0ecrnedyeHune: 00IIeCHCTEMHOE M MPUKJIAHOE IPOrPaAaMMHOe

olecneyeHne:
Homep | HaumenoBanue I10 PexBu3nTBI KommenTapuii
MOATBEPKAAKIIEr0
JOKYMEHTA
1. OmeparioHHas CHCTEMa Howmep munensun 64690501
Microsoft Windows Pro
Bepcun 7/8
2. [IporpaMMHBIif TakeT Howmep nunenzuu 43509311
Microsoft Office 2007
3. ABBY FineReader 14 Kon mozumuu af14-251w01-
102
4. LibreOffice Mozilla Public License v2.0.
S. GIMP (rpadwmaeckuit Creative Commons
penakTop) Attribution- ShareAlike 4.0
International License.
6. Blender (rpaduka 3D ) GNU __General Public
License (GPL)
7. Inkscape (BexropHas rpaduka) | GNU General Public
License (GPL)
8. ESET NOD32 Antivirus [TyOnwraHbIf KITI0T 100 T
Business Edition nunensun: 3AF-4JD- '
N6K
9. MoaysbHas 00bEKTHO- GNU __General _Public CBoOoaHOE
OpPUEHTUPOBaHHAas License (GPL) pacmp, caiit
JMHAMUYeCKas y4eOHast http://docs.moodle.org/
cpena “LMS Moodle” v/
10. Apxusarop 7-Zip GNU _Lesser General CpobGoanoe
Public License (LGPL pacnp,cait
https://www.7-zip.org/
1 nmunensust, web
JIOCTYTI
11.

CripaBoYHO-TIpaBOBasi cHUCTEMa
«KoncymapranT Ilmocy

Horosop Ne-18-00050550
ot 01.05.2018

4.4. ba3bl JaHHBIX, UHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE U TOUCKOBbIE CHCTEMbI



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278042

[Ipodeccuonanpuple 6a3bl  JaHHBIX M HWH(GOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI,
WNudopmannonnsie crpaBounsie cucteMbl dexepanbHblii optan «Poccuiickoe oOpa3oBaHue»
https://edu.ru/.

OnexkTpoHHass OuOnMoOTe4Hass cucTeMa «YHHBEPCUTETCKass OWOIMOTEeKa OHJIAHY
http://biblioclub.ru/

4.5. UnopManmoHHbIe TEXHOJOTHH, HCIOJIb3yeMble IPU OCYLIECTBJICHUN
o0pa3oBaTe/IbHOIO NpoLecca Mo AUCHUILINHE, BKJIOYAas NepevyeHb NPOrpaMMHOI0
obecreyeHus: U UHPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

DnektpoHHas nHopmanmoHHo-o0pa3oBatenbHas cpena (QMOC) http://rhga.pro/

V. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUE JUCHUITIJINHbI

HaumenoBanue CIeuAJIbHBIX OCHAILIEHHOCTL CHEeNHAJBHBLIX IOMEIeHHu Wu
NOMelleHnid ¥  TMOMelleHHHd ISl | mOMelleHu i A CAaMOCTOSTebHOI padoThl
CaMOCTOAITEJIbHOM PabdoThI

Y4eOHble ayIuTOpWH UIA IPOBEACHHS [Nomemenus o0ecreveHbl JOCTYTIOM K
Y4eOHBIX 3aHATHHA, NPEIYCMOTPEHHBIX | MH()OPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIMOHHON cetn IHTepHET, B
nporpaMMmoi 6akanaBpraTa, OCHAIICHHbBIE | AJIEKTPOHHYIO  MH(QOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEeIbHYIO  Cpedy

000pyTOBaHHEM u texarndeckumu | HOY "PXI'A" u K 3JIEKTPOHHBIM OHUOJHUOTECYHBIM CHCTEMAaM,
cpencTBamMu 0OydeHUsI. 000pyIOBaHBl CHENUATU3NPOBaHHOW MeOenpto  (pabouee
MECTO npenojaBarelis, CHeNUATU3UpOBaHHas y4yeOHas

Me0enb UIA O0yJaroIuXcsl, TOCKa y4YeHHUYecKas) a TaKKe
TEXHUYECKUMH CpEICTBaMH OOYy4YeHHUS (KOMIBIOTED WIN

HOYTOVK, [IEPEHOCHOI 1581051 CTallMOHAPHBII
MYyJIbTUMEIUHHBIN KOMIUIEKC, CTal[MOHAPHBIH 158101
NIEPEHOCHON J3KpaH Ha CTOMKE I MYJBTHUMEIUHHOTO
MIPOEKTOpA).
Ilomemenne Uit CaMOCTOSITEJILHOMN ITomemenue obecrieueHo JIOCTYIIOM K
paboTEI nHGOPMAIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKALMOHHOM ceT! MHTepHeT, B

JNEKTPOHHYIO  MH()OPMAIIOHHO-00pa30BaTEeIbHYIO  CpEdy
HOY "PXTI'A" u K 3/I€KTPOHHBIM OHMOJIMOTEYHBIM CHCTEMaM,

000pyOBaHbl  CHENHAIM3UPOBAHHONH  MeOenbro u
KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM.
[Tomemienne TUTS XpaHeHUs u [lomemeHre OCHAIIEHHOE  CHEIMATN3UPOBAHHON
MPO(UIAKTHYECKOTO oOcyXuBaHus | MeOEIbIO (CTEUIAaXH, CTOJ, CTYJ).

y4e0HOTO 000pYTOBaHHS

VI. CIHEIUAAJIU3UPOBAHHBIE YCJIOBHUS HWHBAIMJIAM W JIMIIAM C
OI'PAHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSAMMHA 310POBbS

VYka3aHHble HIDKE YCJIOBHUS WHBAIHIAM M JIMIIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU
3JI0POBbSI IPUMEHSIIOTCS TIPH HAJTMYUHU YKA3aHHBIX JIMI[ B TPYIIE 00YYarOIIUXCs B 3aBUCUMOCTH
OT HO30JIOTUH 3a00JIeBaHUI WM HApYIIEHHH B paboTe OTAEIHHBIX OPIaHOB.

OO0yuyeHue CTYIEHTOB C HAPYIIIEHHEM CJIVXa

OOyyeHHe CTYIeHTOB ¢ HApYyIIeHHEM CJyXa BBICTPAMBACTCS YEPE3 peaTr3aIliio

CIIEYIOIIUX MEeIarOrHUeCKUX MPUHITUTIOB:

- HarjiaaaHOCTH,

- WHAWNBUIYTH3AIHH,



http://rhga.pro/
http://biblioclub.ru/
https://edu.ru/

- KOMMYHHKaTUBHOCTH Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs HH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
pa3paboTaHHOTO Y4eOHO-AUJAKTHYECKOTO KOMIUIEKCA, BKIJIIOYAIOIIEr0 IaKeT CHelHaTbHbIX
y4e0HO-METOIMIECKUX MTPE3CHTAIIH

- HCIIOJIB30BaHUA y‘le6HBIX HOCO6I/II71, AMAlITUPOBAHHBIX IJIA BOCIHPUATHA CTYACHTAMHU C
HAapyHICHUEM CIIyXa.

K umncay npo6sem, XxapaKTepHBbIX A5 JIMI ¢ HAPYLIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:
- 3aMeJICHHOE U OTPAaHUYEHHOE BOCIIPUSTHUE;

- HEAOCTATKH PEUCBOI'O pA3BUTHUS;
- HEAOCTAaTKH Pa3sBUTUA MBICITUTEIIEHOM JACATCIIBHOCTH,

- poOeNbl B 3HAHUAX; HEJOCTATKM B PAa3BUTHH JIMYHOCTH (HEYBEPCHHOCTh B ceOc W
HEOMpaBllaHHAs 3aBUCHMOCTh OT OKPYXKAIOIIUX, HU3Kas KOMMYHHUKAOCIbHOCTh, O3TOU3M,
MECCUMH3M, 3aHMKCHHAs WJIM 3aBBIIICHHAs CaMOOIICHKA, HEYMCHHE YIPABJIATH COOCTBEHHBIM
MTOBEJICHUEM );

- HEKOTOpO€ OTCTaBaHHE€ B ()OPMUPOBAHUM YMEHMs aHAIM3UPOBATh U CUHTE3UPOBATH
BOCIIPUHUMAEMBbIii MaTepuaj, ONepupoBaTh OOpa3aMM, COIMOCTABIATH BHOBb H3YYEHHOE C
U3yUYEHHBIM paHee; XyXe, YeM y CIBIIIALIMX CBEPCTHUKOB, Pa3BUT aHAJIU3 U CUHTE3 OOBEKTOB.
OTO BBIpa)KaeTcs B TOM, YTO IUIyXH€ M CJIA0OCIBIIIAIINE MEHbILE BBIACISAIOT B 00bEKTE JeTaly,
4acTO OIyCKAarOT MaJ03aMETHBIE, HO CYIIECTBEHHBIE TPU3HAKU.

IIpn opranmzaiuu 00pa30BaTEIBHOIO TIpoIecca €O CIabOCHBINIANICH ayAuTOpHen
HeoOxoauma ocofasi pUKcays Ha apTUKYJISIUUA BBICTYHAIOMIETO - CIeIyeT TOBOPUTh I'pOMUE U
4yeTde, moadupast moAXOASAIINA YPOBEHb.

Cnenuduka 3puTeIbHOI0 BOCHPHUATHS Cla0oCbIIIAUX BIUsieT Ha 3((HEKTUBHOCTh
UX Oo0pa3HON MaMsATH - B OKPYKAIOIIMX MPEAMETaX U SBICHUSX OHU YacTO BBIACISIOT
HeCyIIIECTBEHHbIE MpU3HaKH. [Iporecc 3amoMuHaHUs y CTYCHTOB C HapyIICHHBIM CIYXOM BO
MHOTOM OINOCPEAYeTCS JEATENbHOCTBIO MO aHaliu3y BOCHPUHHUMAeMbIX OOBEKTOB, IO
COOTHECEHHIO HOBOTO MaTepHalia C YCBOSHHBIM paHee.

HekoTopsle OCHOBHBIE TMOHSTHS M3y4aeMOro MaTepuana CTyIeHTaM HE0O0XO0AUMO
OOBSICHATH JOMONHUTENbHO. Ha 3aHsATusSX TpeOyeTcs yIensTh MOBBIIICHHOE BHHMAaHHE
CHelHMaTbHBIM TPO(GECCHOHATbHBIM TEPMUHAM, a TaK)K€ MCIIOJIb30BAHUIO MPO(EeCcCHOHATBHOM
TeKCUKU. JI7si NMydIero yCBOCGHHsS CIEIUAIBHON TEPMHUHOJIOTHH HEOOXOAMMO KaXKIbIi pa3
MUCcaTh Ha JOCKE UCIIOJIb3yeMble TEPMUHBI U KOHTPOJIUPOBATH UX YCBOCHHE.

Baumanue B Oonbliel  CTEMEHW  3aBUCUT  OT  HM300pa3UTENbHBIX  KAauecTB
BOCIIPUHUMAEMOr0 MaTepuaia: YeM OHH BbIpa3uTelbHEE, TEeM Jierde Ciaa0oCIHbIaiiim
CTYJCHTaM BBIJCIUTh NHPOPMATUBHBIC TPU3HAKU MIPEIMETA HITH SBICHHUS.

B npounecce 00yueHnsi peKOMeHAYeTCsl HUCIO0JIb30BaTh Pa3HOOOPa3HbIA HATJISIHBIN
MartepuaJ. CIIOXKHBIC JUIsl IOHUMAHUS TEMbI JIOJKHBI OBITh CHA0KEHBI KaK MOXHO OOJIBIIUM
KOJIMYECTBOM HarisiqHoro Matepuaina. OcoOyio posb B 00y4eHUH JIUI[ C HAPYIIICHHBIM CIyXOM,
UrpaloT BuAeoMmarepuaibl. [lo BO3MOXHOCTH, TpembsBIsSeMas BUIACOMHPOPMALIUS MOXKET
COIPOBOXAATHCS TEKCTOBOM OETYIIeH CTPOKOM W CYypAOIOTHISCKIM IIEPEBOIOM.



BI/II[eOMaTepI/IaJ'IBI MMOMOraroT B H3YUCHUU MPOLECCCOB U HBHGHHﬁ, HoaAJar0muXCsa
BI/II[CO(l)I/IKCElIII/II/I, aHuMalus MOXCT OBITh HKCIOJIL30BaHA JJIA I/I306pa)KGHI/I$I Pa3INYHBIX
JUHAMHWYCCKHUX MO,Z[GJIef/'I, HC IOAJAa0IMXCA BUACO3aIINCH.

OOyyeHHe CTYIEHTOB ¢ HApYIIeHHEM 3PEeHus.
Crneuunguka 00yyeHHsl clenbiX U cIab0BUISAIINX CTYACHTOB 3aK/IIOUAETCS B CIEAYIOIIEM:

- JIO3UPOBAaHUE YUEOHBIX HATPY30K;

- [IPUMEHEHUE CleHUalIbHbIX (POPM U METOJ0B O0yUEHHUsl, OPUTMHAIIbHBIX YUYEOHUKOB U
HarJISIHBIX TTOCOOUH, a TaKKe ONTUYECKUX U TU(DIIONEarornyecKrux yCTPOUCTB, PACIIUPSIOMINX
[I0O3HABATEJILHBIE BOBMOXXHOCTH CTYJCHTOB;

- crienranbHoe 0(hoOpMIICHHE YICOHBIX KAOMHETOB;
— OpraHu3aIys JIe4eOHO-BOCCTAHOBUTEIHHON pabOTHI;
- ycuJieHHe paboThI IO COLMAILHO-TPYI0OBOU a/IanTallvy.

Bo Bpems mpoBeneHust 3aHATUH ClleAyeT 4Yalle MepeKIodarh 00y4arolIuXcsl C OJHOTO
BUJIA I€ATEIBLHOCTH Ha IPYTOM.

Bo Bpems mnpoBeneHus 3aHATHUS TEAArord  JOJDKHBI  YYUTHIBATH  JIOMYCTUMYIO
IIPOJOJKUTEIBHOCTh HENIPEPHIBHOM 3pUTEIBHON HArpy3Ku JUlsl CIa0OBHIALIMX CTyAEHTOB. K
JO3UPOBAHUIO 3pUTENBLHON pabOThl HAZ0 MOJIXOUTH CTPOTO UHIUBUAYATBHO.

HckyccTBeHHasi 0CBEIIEHHOCTHh MOMeEIEHN, B KOTOPbIX 3aHHUMAIOTCH CTYAEHThbI C
MOHUKEHHBIM 3peHreM, T0/LKHA cocTaBJaAThL 0T 500 xo 1000 Jk, mo3TOMYy peKOMEHIyeTCA
HCIIOJIb30BaTh JIONOJHUTEIbHBIE HACTOJIbHbIE CBETUIbHUKU. CBET MOJKEH NajaTh C JIEBOM
CTOPOHBI WK TpsAMO. KitoueBbIM CpeICTBOM COLMANBHON U MPOdECCHOHANTBHON peadbuauTaiuu
JOZIel ¢ HapyLIEHUSIMH 3pPEHUs, CIIOCOOCTBYIOIIMM HX YCIEHNIHOW HMHTErpaludd B COLMYM,
SBIIAIOTCA UH()OPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIE TEXHOJIOTHH.

OrpaHnueHHOCT, HMH(pOPMaUM Yy  CIA0OBWISIIMX  OOYCIIOBIMBAET  CXEMaTHU3M
3pUTENBHOTO 00pa3a, ero CKyAHOCTh, PparMeHTapHOCTh WJIM HETOYHOCTb.

[Ipu cnaGoBuaeHUH CTpaJaeT CKOPOCTb 3PUTEIBHOTO BOCIPUSTHS; HapyllIeHUE
OMHOKYJISIPHOTO 3peHHus (TIOJHOLIEHHOTO BHJIEHUS ABYMS TJla3aMH) Yy CIAOOBUASIIUX MOXKET
MPUBOIUTH K TaK HA3bIBAEMOW MPOCTPAHCTBEHHOHN clienoTe (HApyIICHUIO BOCTIPHUSATHS
MEPCTIEKTUBBI U TTTYOUHBI TPOCTPAHCTBA), UTO BAXKHO MPHU YEPUCHUU U UTEHUH UYEPTEIKEH.

[Tpu 3putenpHOl paboTe y c1aboBUASIIMX OBICTPO HACTYMAeT YyTOMJIEHHE, YTO CHHXKAET
ux paborocrnoco6HOCTh. [To3TOMY HEOOXOIUMO MTPOBOAUTH HEOOBIIINE TIEPEPHIBHI.

CnaboBUIAIIMM MOTYT OBITh IPOTHUBOMOKA3aHbl MHOTHE OOBIYHBIC IEHCTBUS, HATIPUMED,
HAKJIOHBI, PE3KUE TMPBDKKH, MOJHATHE TSDKECTeH, Tak Kak OHHM MOTYT CHOCOOCTBOBATh
yXyameHuto 3peHus. Jns ycBoeHus uHoOpManMu ClIa0OBUIAIIMM Tpedyercs Oobluee
KOJIMYECTBO ITOBTOPEHUI U TPEHUPOBOK.

[Ipn npoBeaeHMM 3aHATHIA B YCIOBHSIX IMOBBIIICHHOTO YPOBHS IIyMa, BHOpAIiuw,
JUINTENbHBIX 3BYKOBBIX BO3ACHCTBUI, MOXET PAa3BUTHCS UYYBCTBO YCTaJOCTH CIIyXOBOTO
aHaJIN3aTopa U AE€30PUEHTALINU B IIPOCTPAHCTBE.

[Tpu nexuuoHHONW (opMe 3aHIATHH CIIA0OBUIALIMM CJEIYEeT Pa3pelIUTh HCIOJIb30BaTh
3BYKO3AIHUCHIBAIOLINE YCTPOICTBA U KOMIIBIOTEPHI, KaK CIOCO0 KOHCIIEKTHPOBAHMS, BO BPEMs
3aHSATHMN.



Nudopmanno HE0OXOAUMO TMPENCTAaBIATh HMCXOAS M3 CHEUU(UKU CIaOOBUISIIETO
CTyJeHTa: KpynHbii mpudt (16-18 pasmep), AUCKOBBIH HAKOMUTENb (YTOOBI MPOYUTATH C
MIOMOIIIBI0 KOMITBIOTEPA CO 3BYKOBOH Iporpammoit), ayauocdaiiiel. Be€ 3anucanHoe Ha nocke
JIOJKHO OBITH 03BYYEHO.

Heo0x011Mo0 KOMMEHTHPOBATH CBOM JKECTHI M HAJIIMCH Ha JJOCKE U MEpeaaBaTh CJIOBaMHU
TO, YTO YacTO BBIpAXAaeTCs MUMUKOW U >kecTamu. llpu yTeHuM BCilyX HEOOXOIHMMO CHauajia
npenynpeauTs 06 atoMm. He cienyer 3aMeHATh YTEHHE IEPECKA3OM.

[Ipu paGoTe Ha KOMIBIOTEpE CJEIyeT HCHOJIb30BaTh MPUHLHUI MaKCUMAaJIbHOIO
CHIDKEHHUSI 3pUTEIbHBIX HAarpy3oK, [O3UPOBAHHWE M YEpEOBAHHUE 3PUTEIbHBIX HArpy30K C
IPYTHMH BHJAMHU JESITEIBHOCTH, WCIOJIB30BAHUE CHELUAIBHBIX IMPOTPAMMHBIX CPEACTB UL
YBEJIMUYEHHUS N300paKeHHsI Ha IKpaHe WU Ul 03BYYMBAHUS MH(OPMaLUU; — MPUHIUI PaOOThI
C IOMOILBIO KJIABUATYPBI, @ HE € IIOMOIIBIO MBIIIH, B TOM YHCJE C MCIIOJIB30BAHUE «TOPSUYUX»
KJIaBUII U OCBOCHHUE CJIETIOTO JIECATUIIANBIIEBOIO METO/1a IeYaTH Ha KJIaBHAType.

OO0yveHune CTYIEHTOB ¢ HAPYVIIIEHHEM ONOPHO-IBUraTeJbHOro annapara (OJ1A).
Crynentsl ¢ HapymeHusiMu OJIA TPeaCTaBIsIOT COO0H MHOTOUUCIICHHYIO TPYIITY JIHII,
HUMEIOIINX Pa3InYHbIE JBUTATCIIbHBIC MATOJIOTHH, KOTOPHIC YaCTO COUYETAIOTCS C HAPYIICHUSIMU B
MI03HABATEJILHOM, PEYE€BOM, AMOIMOHAILHO-TMYHOCTHOM pa3BuThH. OOyueHHE CTYACHTOB C
nHapymenusMu OJIA TOKHO OCYIIECTBIATECS Ha (DOHE JIeueOHO-BOCCTAHOBHUTEIBHOM pabOTHI,
KOTOpasi JIOJDKHA BECTUCHh B CIICAYIONIMX HAIPABICHUAX: TMOCUIbHAS MEIUIIMHCKAS KOPPEKIUS
JIBUTaTENIbHOTO Ie(eKTa; Teparusi HEPBHO-TICUXUIECKUX OTKIOHEHHUH.

Crennduxa nopaxennit OJIA Moxer 3aMeyieHHO (hOpMUPOBATh TaKHE OMNEpalvy, Kak
CPaBHEHHE, BBIIEIEHUE CYLIECTBEHHBIX M HECYLIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB, YCTAHOBJICHHE
IIPUYMHHO-CJIEICTBEHHOM 3aBUCUMOCTH, HETOYHOCTh YIIOTPEOJIIEMBIX TOHITHUH.

[Ipn TsxKENOM NMOpPaKEHUM HUKHMX KOHEYHOCTEH PYKH NPUCYTCTBYIOT TPYJHOCTU NpU
OBJIQJICHUH ONPEICIICHHBIMU NPEAMETHO-IPAKTUYECKUMU JIEHCTBUSMHU.

[Nopaxenus OJIA uyacTo cBA3aHBl C HApYLIEHUSAMM 3pEHUS, CIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH,
MPOCTPAHCTBEHHON OpPHEHTALMU. DJTO TPOSBISAETCS 3aMeIEHHOM (OPMHUPOBAHUM TOHSTHIA,
OTIPENENIAIONINX IOJIOKEHHE TPEAMETOB M YacTeld COOCTBEHHOrO Tela B IPOCTPAHCTBE,
HECIIOCOOHOCTH y3HaBaTh U BOCIIPOM3BOAUTEL (PUTYpBI, CKJIaJAbIBATh U3 YacTel 1enoe. B nucbme
BBISIBIISIFOTCS] OITMOKY B TpauuecKoM n300paskeHHH OYKB U UGp (acCUMMETpus, 3epKaIbHOCTD),
HAYaJo MUChMa U YTEHUS C CEPEAMHBI CTPAHUIIBI.

Hapymennst OJIA  mposiBIsitOTCST B pacCTPOMCTBE  BHUMAaHUS U MaMSTH,
paccpeloTOYEHHOCTH, CYK€HHMM 00bEéMa BHHMMaHUs, NPEOOJaJaHUU CIyXOBOM MaMATH Halk
3pUTENIbHON. DMOLMOHAJIbHBIE HAPYILIEHUS MPOSBIIAIOTCA B BUJE MMOBBIIIEHHOW BO30YyAMMOCTH,
IIPOSIBIIEHUH CTPAXOB, CKIOHHOCTH K KOJIEOaHUSAM HAaCTPOCHMSL.

[IpomoKUTENTEHOCT 3aHATHSI HE JIOJDKHA MpeBbImaTh 1,5 daca (B 1eHb 3 daca), mocie
yero pekoMenayercsa 10—I15-muHyTHBIM mnepepsiB. [l opraHuzanuu y4eOHOro mporecca
HE00XO0MMO ONpeNIeNNUTh Yy4eOHOEe MECTO B ayJAUTOPHHM, CIEAYEeT pa3pelinTh CTYIEHTY CaMOMy
noaoupatb KOMGOPTHYIO MO3Y AJS BBINOJHEHHS NMUCBMEHHBIX M YCTHBIX pa0oT (cuus, CTos,
00JIOKOTUBIIUCH U T.1I.).

[Ipu npoBeneHNM 3aHATHIA ClIeAyeT yUYUTHIBaTh 00BEM U (OPMBI BHITIOJIHEHUS YCTHBIX U
MUCbMEHHBIX paboT, TEMIT PabOThl Ay JUTOPUU U MO BO3MOXKHOCTH MEHSATH (DOPMBI IIPOBEACHUS
3aHATHH. C LeNnbl0 MOJIy4EeHUs JIMLAMU C TOPaKEHUEM OINOPHO-ABUIATEIBHOIO ammapara
MHpOpPMALIUU B TMOJHOM OOBEME 3BYKOBBIE COOOIIEHUS HYXHO TyOJIMpOBaTh 3PUTENIbHBIMHU,
MCTIOJIb30BaTh HATIAIHBIN MaTepua, o0yJyaromuye BUI1eOMaTepUabl.



IIpu pabote co crynentamu ¢ HapyumeHueM OJIA He0OX0IUMO HCHOIB30BATH METOIBI,
aKTHBH3UPYIOIIUE IMO3HABATENBHYIO JIEATEIBHOCTh YyYaIIMXCS, Pa3BHUBAIOLINE YCTHYIO W
MUCBMEHHYIO peub U (hopMupyromme HeoOXoIuMble ydeOHbIe HABBIKH.

Ou3MUECKUil HEJOCTATOK CYIIECTBEHHO BJIMSAET HA COLMANBHYIO MO3UIMIO CTy/IEHTa, Ha
€ro OTHOLICHHE K OKPYKAIOUIEMy MHpPY, CIEACTBUEM YEro SBISETCS HCKaKEHHE Beayllei
JESTeTBPHOCTH W OOIICHUS C OKPYXAIOIUMH. Y TaKHX CTYACHTOB HAOIOJAOTCS HapyIICHUS
JUYHOCTHOTO pa3BUTHS: TOHW)KEHHAs: MOTHBAIMsl K JEATENBHOCTH, CTpax, CBSI3aHHBIE C
TIEpeABIKEHIEM U TIEPEMEIIICHUEM, CTPEMIICHHE K OTPaHUYEHHUIO COIIMATBHBIX KOHTAKTOB.

OMOIMOHATIHHO-BOJIEBBIE HAPYIICHHUS TPOSBISIFOTCS B IOBBINICHHOW BO30yIMMOCTH,
Ype3MEPHOM YyBCTBUTENBHOCTH K BHEHIHUM pa3IpXHUTENIIM M MYTJIUBOCTH. Y OJHHX
oTMedYaeTcsi OECHOKOHCTBO, CYETJIIMBOCTb, PACTOPMOXKEHHOCTh, Y JPYTUX -  BSUIOCTH,
MACCUBHOCTH M JIBUTaTENIbHAs 3aTOPMO’KEHHOCTb.

[Tpu oOmieHNM ¢ YeTOBEKOM B MHBAIMAHOM KOJISICKE, HY’KHO CAENaTh TakK, YTOOBI BaIlH
rja3a HaXOMJIMCh Ha OJTHOM ypoBHe. Ha Heé Henb3st 0010KaunBaThCsl.

Bcerna HeoOXoauMo JMYHO yOEXIaThCsi B JOCTYITHOCTH MECT, TZI€ 3aIIaHUPOBAHEI
3aHSTHSL.

JIuna ¢ NCUXUYECKUMH NPOOJIeMaMH MOTYT HCITBITHIBATh YMOIIMOHAIBHBIE PACCTPOMCTBA.
Ecnu yenoBek, MMEIOLIMM TaKue HapyIICHUs, paCCTPOEH, HYKHO CHPOCHUTh €ro CIIOKOWHO, 4TO
MOXHO cJIeJIaTh, 4TOOBI MOMOYs eMy. He ciemyer roBopuTh pe3Ko C YeIOBEKOM, MMEIOLIHM
NICUXUYECKUE HApYUICHUs, JlaKe €CIM JUIsl 3TOro HMMeroTcss ocHoBaHus. Ecim cobeceaHuk
HPOSIBIISIET APYKETOOHOCTb, TO uLo ¢ OB3 Oyaer 4yBCcTBOBAThH ce0s1 CIIOKOMHO.

[Ipu oOmeHun ¢ JTOABMH, UCIBITHIBAIONIMMH 3aTPYJAHEHUS B pEeUd, HE JOIYCKaeTCs
nepebuBath U nomnpaniiaTe. Heo6XoaumMo ObITh TOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3roBOpP C YEIOBEKOM C
3aTpyAHEHHOU PeUblo 3alMeT OO0JIbIlIe BPEMEHH.

Heo0xoanMo 3a1aBaTh BOIPOCHI, KOTOPbIE TPEOYIOT KOPOTKMX OTBETOB MJIM KUBKA.

OO0uue pekoMeHAaIUM 10 PadoTe ¢ 00yYaAIIMMUCI-HHBAJINTAMU.
- Vcnonp3oBaHue ykazaHuil, Kak B yCTHOM, TaK U MUCBMEHHOH (opme;

— [TosTanHOE pa3bsICHEHUE 3aIaHUH;

- [locnenoBarenbHOE BHINIOIHEHHE 3a/1aHUM;

- [ToBTOpEHME CTyA€HTAMU UHCTPYKIUH K BBIMOJIHEHUIO 3a/1aHUS;

- ObecneueHne ayTMOBU3YIbHBIMUA TEXHUUECKUMH CPEJICTBAMH 00yUeHHUS;
- Pa3pemienne ncnonp30BaTh AUKTO(OH AJIs 3alIMCU OTBETOB YUAIIUMUCS;

- Cocrasiienne HUHAWBUIYAJIbHBIX IIJIAHOB BaHﬂTHﬁ, MO3UTUBHO OPUCHTUPOBAHHBIX U
YUYUTBIBAOIIUX HABBIKU U YMCHHA CTYACHTA.

VII. METOJUYECKHUE VYKA3ZAHUA JJsd OBYYAKOIIUXCA 11O
OCBOEHMHIO JUCHUIIINHBI.



[Ipuctynas K U3y4eHUIO TUCHUIUIMHBI, 00yUYaIOMIMMCS 1eIecO00pa3HO 03HAKOMUTHCS C
ee pabouel mporpaMMmoi, yuyeOHOM, HAyYHON M METOJUYECKOW JIMTepaTypoH, UMEIOIIeiics B
O6ubsmoTeke, a TakkKe ¢ MpeAsiaraeMbIM IIepeuHEM 3a/1aHui.

PexoMeHaauMu 110 MOATOTOBKE K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

JleKMOHHBIE 3AHATHA

YMeHHe COCpPEeAOTOYEHHO CIyIIaTh JIEKIMHM, AKTUBHO BOCIPUHMMATh W3JIaracMble
CBEJICHUS SIBISIETCA — 3TO Ba)KHEMILEE YCIOBHE OCBOCHHs JAHHOW AMCHMIUIMHBL Kaxnmas w3
JIEKIIMM COINPOBOXKAAETCA KOMIIBIOTEPHOM IPE3EHTAlUEH, KOTOpas WIUIFOCTPUPYET OCHOBHBIE
CTWJIM M TEHJCHLIMHM B HCTOpUHM au3aiiHa. Kpome TOro, B KOHIE KaXKIOH JIEKIHUU C LEJIbIO
CO3/IaHMsl YCJIOBUI JAJII OCMBICICHMS COJAEPKaHMs Marepuana oOydaroIUMCs IpeasiaraeTcs
OTBETUTh Ha Bompoc. KpaTkue 3amucu JEKUUi, MX KOHCIEKTUPOBAHUE IIOMOraeT YCBOMTH
matepuain. [loaTomy B XOAe JEKIMOHHBIX 3aHATUN HEOOXOJMMO BECTH KOHCIEKTHPOBAaHHUE
y4eOHOro mMarepuaina, oopalias BHUMaHHE Ha CaMOe Ba)KHOE U CYIIECTBEHHOE B HEM.

IIpakTnyeckue 3aHATHSA

B Xxonxe moaroToBKM K IPAaKTHUYECKHMM 3aHSATHAM HEOOXOJMMO H3YYHUTh OCHOBHYIO
JUTEpATypy, O3HAKOMHUTHCS C JONOJHHUTENBbHOM JHUTEpaTypoi, HOBBIMM IyOJIMKAaLUsAMHU B
NEPUOAVYECKUX M3JaHMSX: JKypHalax, raserax M T.J. IIpy 3TOM BaXXHO y4YHTHIBAaTbH
pEeKOMEHIaluK TpenojaBaress U TpeboBaHus y4eOHOU mporpammbl. BakHO Taxke omMparbes
Ha KOHCIEKTHI JIEKIMHA. B Xozxe 3aHATHSA BaXXHO BHMMATEIBHO CIIYIIATh BBICTYIUIEHHS CBOMX
OOTHOKYPCHHKOB. HpI/I HCO6XOI[I/IMOCTI/I 3aJaBaTb WM YTOYHAIOMIMC BOIIPOCHI, AKTUBHO
y4acTBOBaTh B OOCYXJEHHUM H3y4aeMbIX BONpPOCOB. B Xoie CBOEro BBICTYIUICHUS
1es1eco00pa3Ho UCTOIB30BATh KaK TEXHUYECKHE CPEACTBAa 00yUeHUs, TaK U TPAJAULIMOHHBIE (TIpU
HEOOXOAUMOCTH).

Opranunsanusi BHeayAUTOPHOMH JesITeJIbHOCTH CTY/ICHTOB
BueayauropHas nesTenbHOCTh 00ydarollerocs Mo AaHHOM AUCLMILIMHE Mperojaraer
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK MH(OpMAIMK, HEOOXOAUMOM, BO-TIEPBBIX, JUISI BHIITOJHEHUS 3alaHHH
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl M, BO-BTOPBIX, MOJIIOTOBKY K TEKyIIeM W NPOMEXYyTOYHOU
aTTeCTalMy. Y CIEIIHAsl OPraHu3alis BPEMEHH 110 YCBOCHUIO JAaHHOW JHUCLUILIMHBI BO MHOTOM
3aBHCHUT OT HAJIWYMS Yy OOy4aromierocsi yMeHHsl CaMOOpPraHM30BaTh ceOsi U CBOE Bpems JUIs
BBIITOJIHEHMSI IPEJIIOKEHHBIX IOMAlIHUX 3aJaHUH.

IloaroroBka Kk 3a4erty, 3a4eTy ¢ OLIEHKOMH

B mporiiecce moAroToBKM K 3a4eTy, 3a4eTy € OLeHKOH 00yJaroneMmycsi peKOMEHyeTcs
TaK OpPraHru30BaTh CBOIO y4eOy, 4TOOBI BCe BUIIBI pabOT M 3a/laHUi, TIPEyCMOTPEHHBIE pabouei
MIPOrpaMMoOii, ObLITH BHIIOJHEHBI B cpoK. OCHOBHOE B MOATOTOBKE 3a4eTy, 3a4eTy ¢ OLEeHKOM -
3TO MOBTOPEHHE BCETO MaTepHala yueOHON AUCUUIUIMHBL. B JHM MOATOTOBKM K 3K3aMEHY 3aueTa
C OLIGHKOW HeoO0X0oauMOo u30eraTh UYpe3MepHOi Meperpy3Ku YMCTBEHHOM paboToil, uepenys Tpya
u otabiX. [Ipu moAroToBke K caaue 3a4yeTy, 3a4eTy ¢ OLeHKOH cTapaiTech BeCb 00beM pabOThI
pacmpenensiaTh paBHOMEPHO IO AHSM, OTBEACHHBIM I IMOJArOTOBKH K 3a4eTy, 3a4eTy C
OlIeHKOW KOHTPOJMPOBATh KaXIblil JeHb BBINOJIHEHHs padoTel. [Ipu moarotoBke 3auery,
3a4eTy ¢ OLEHKOIi 11e1ecoo0pa3Ho MOBTOPSITH MPOIMICHHBIN MaTepuall B CTPOTOM COOTBETCTBUU
c y4eOHOW MporpaMMoli, MPUMEPHBIM IEepeUHEM Y4YeOHBIX BOMPOCOB, 3aJaHUIl, KOTOpHIE
BBIHOCSITCSI HA 3a4€T U COJIEP KAIUXCS B IaHHOM ITpOrpamme.



Pa3padorunku:

PXT'A

(MecTo paboTh) (IOJKHOCTD, yU. CTETIeHb, 3BaHUE) (moamuce) (®UO)



Ilpunosicenue 1

IIpuMepHbIe OLICHOYHbIE MATEPHAJIBI
[IpoBenenne NMpomMeKyTOYHOW aTTeCTallMd perjaMeHTHpPOBAHO JIOKalIbHbIM akToM PXI'A " O
MOpPSAJIKE OpraHMU3allMM 00pa30BaTENIbHOM JEATENBHOCTH 110 00pa30BaTElIbHBIM IpOrpamMmam
BbICILIEr0 00pa3oBaHMs - IporpaMMaM OakajlaBpuaTa U IMporpaMMaM MarucTparypbl B 4aCTHOM
00pa3oBaTEILHOM YUpPEXKIECHUH BBICIIEro oOpazoBaHus "Pycckas XpucTHaHCKas TyMaHUTapHas
akameMus'".

Bo Bpems 3auera, 3x3aMeHa 00yyarolUiicsl MOXKET MOJIb30BaThCs paboyeil mporpaMMoi
JTUCITUTUIMHBI, TPEAOCTAaBIICHHONW mpenonaBareneM. JloGoit npyroit  BcrioMorareiabHOM
JUTEPATYpPOH OH MOXKET I0JIb30BAThCS TOJIBKO C pa3pelIeHus SK3aMeHaTopa.

Hcnonb3oBanue oOyyaromuMMCsi BO BpeMs 3aueTa, SK3aMEHa TEXHUYECKHUX CpEICTB
KaTEeropruuecKH 3amnpeieHo.

IIpuMepHbIe OLEHOYHbIE MATEPHAJIBI

IIK-1.1, IIK-1.2, I1K-1.3, I1K-1.4

KonTpoasnas padora 1.
JlaiiTe aHaJIM3 KOHCIIEKTAa YPOKa HHOCTPAHHOT'O S3bIKA
BAPUHT 1
[TnaH-KOHCHEKT ypoKa aHIJIMHCKOTo fA3bIKa B 5 Ki1acce o TeMe «Seasons and the weather»
Tun ypoka: KOMOMHUPOBaHHBIH

[lens  ypoxa: KOHTPOIIb YCBOGHUS " aKTHBHU3AIMS TPOUJICHHOTO JICKCUKO-
rpaMMaTHYeCcKOTO MaTepuaa

3agaun:

o0Opa3oBaTebHbIE:

-aKTUBU3UPOBATh YNOTPEOICHNUE B PeUH JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOT0 MaTepHaa (JIeKCUka 1o
teme «Seasons and the weather» u ctpykTypsi It is sunny, It rains in autumn. The weather is ...);
- 03HAKOMHUTH C HOBOI JIeKCHKOI 1m0 TeMe « The weathery;

BOCIHTATEIbHbIE!

- BOCIIUTBIBATh Y O0YYarOIMXCsl IO3HABATENIbHBIA MHTEPEC K OKPYIKAIOLIEMY MUPY,
JH000Bb K IIPUPOJIE;

pa3BHBaroOIINE:

-pa3BUBaTh HaBBIKM TOBOPEHUS, YTCHHUS, Ay AUPOBAHUS;

-pa3BUBATh UHTEIUIEKTyallbHbIE U TBOPUYECKHE CIOCOOHOCTH 00YYarOIIUXCS.

Ob6opynoBanue: yueonuk Happy English. ru s 5 knacca, K.1. Kaypman, M.1O. Kaydman,
KOMIIBIOTEP, SKpPaH MPOEKTOpa.

[Tpunaraemble MmenuamaTepuaisl: npeseHtauus Power Point (Ilpunoxenue Nel)

Xox ypoka

I Opranu3alimoHHbIII MOMEHT.

1. [TpuercTBue. (cnaiig 1)

T: Good morning, boys and girls! I am glad to see you! Sit down, please!
- Who is on duty today?

- What date is it today?

-Who is absent today?

-Thank you. Sit down, please!

Look at the window, children! What season is it? Do you like spring? Is it warm? Does it rain or
snow in spring?

2. Coob1enne TemMbl ypoka. (criaiz 2)



T: Today we are going to learn some new words and speak about the weather in different
seasons.

II donHeTHUECKas 3apsAaKa, aKTyalu3alys U3y4eHHOr0 MaTepuala.

1. Pabota c nekcukoit mo Teme “Seasons”. (crmansl 3, 4)

T: Look at the screen and repeat after me: autumn, spring, summer, winter.

Let’s remember the names of the months! Look at the screen again (cnaiiast 5,6,7,8) and repeat
them after me.

And now, children, answer my questions:

- How many seasons are there in a year?

- What is your favourite season?

- What season is the (coldest, hottest)?

- What are the winter (spring, summer, autumn) months?

I O3HakoMJICHHE ¢ HOBO JIeKCUKOi o Teme “The weather”.

T: You know, boys and girls, that each season has its weather and it can be very different. Look
at the screen and we’ll study the words describing the weather. Try to guess their meanings.
a) poHeTHIecKass OTpabOTKa HOBOM JIGKCUKH, KOHTPOJIb IIOHUMAaHUS

(cmaiiaer 9,10,11);

0) BeIMIOJTHEHME 3a7aHui ¢ Jekcukoi 1o Teme “The weather”:

- COCTABJICHUE YTBEPAUTEIBHBIX M BONPOCHTEIBHBIX TPEIIOKCHUN;

(cmatiger 12,13,14,15);

- OTBETHI YUalllUuXCsl Ha BOIIPOCHI yuuTens. (cnaiael 16,17, 18)

v AKTUBHU3AIMS YIAIIUXCS B YIOTPEOICHIH B PEUU TEMAaTHYECKOTO S3bIKOBOTO MaTepHaa.
1. CocraBieHre yyalmMucs COOOIIeHU 0 BpeMeHax roja. (cnaitaer 19,20,21,22)
2. VYuebnslit pazroBop B pexume T-P1,P2 o noroze B pasusie Bpemena roaa. T: Children,

what do you say about the weather

-when the wind blows;

- when the sun shines;

- when it rains;

-when there are many clouds in the sky;

-when it is frog;

-when it is 30 degrees above zero;

-when it is 20degrees below zero?

[Tpumepnsbie oTBeTHl yuammxcsi: When the wind blows, the weather is windy.

\% DU3KYyITBTMUHYTKA.

VI Tekymuii KOHTPOJIb JIEKCHYECKOT0 Matepraia. DopMHUpOBaHUE HABBIKOB Ay IUPOBAHMS.
T: And now, you are going to listen to the text about the weather and seasons. I’m sure that
you’ll understand it.

TekcT ayaupoBaHUs

My name is Mag. My favourite season is autumn. It is a very beautiful time of the year.

The trees are brown, yellow and red.

When it is warm and sunny, my parents, my brothers and I can have a picnic in the park.

We like to ride a bike on a warm autumn day. Sometimes we fly a kite or play hide-and-seek.
When it is rainy, my brothers Tom and Tim don’t go for a walk. We listen to music, play
computer games, read books or watch TV. I like to draw pictures. You can see nice autumn trees
and blue sky in them. My brothers like my pictures very much. Tom can write poems. He likes
poems about autumn.

In autumn school starts and I can see my school friends again. When I am on holidays I don’t see
them. I miss my school a lot.



I think autumn is a wonderful season.
T: You’ve listened to the text and now be ready to do the following task. Say true or
false.

1. Mag likes autumn very much.

2. Mag can ride a bike.

3. Tom likes poems about winter.

4. Mag don’t like to draw pictures.

5. She likes to see her friends at school.

VII  IIpoBepka moMaimHero 3ajiaHus.

T: Let’s check up your homework! Recite your poems about seasons, please! VIII
dopMupOoBaHNE HABBIKOB MOHOJIOTHYECKOM peun. (cnaiias 23,24,25,26) T: Try to describe
pictures.

IX [TonBeneHne UTOroB paboOTHI YpoKa M COOOIIEHHE OTMETOK.

T: I see that you know the words on topic “Seasons and the weather” and you can describe the
weather in different seasons. I was pleased with your work today. Listen to your marks. Thank

you.

X CooO1eHne JomMaInrHero 3ajaanus. (cmaiin 27)

T: Do exercises A , B on page 235.

BAPUAHT 2

Koncnekt ypoka mo YMK «Spotlight» 5 xmace. Tema: My Collection (Most KoyeKItus)
Ocnamenne: Kapra mupa, TaOmuisn C YHCITUTEIbHBIMH, KapTUHKU C

M300paKeHUEeM/IETeH, pa3qaTOYHbIN MaTepUal.

Llenn oOpazoBaTeIbHBIE H PA3BUBAIOIIHE:

l. [ToBTOpenue uucnurenbHbix oT 20-100 2.I1loBTOpEeHNE Ha3BaHUE CTPaH U
HaIMOHaJIbHOCTEeH 3.Pa3BUTHE HABBHIKOB UTEHUSI.

4.Pa3BuTHE KPOCCKYIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUH.

XoJ ypoka:

1. Opranu3anoOHHbI MOMEHT.

VYuurens: Today we are going to speak about the numerals, your age, your interests and
Collections.

2. OcHOBHOM 3Tan

(IToBTOpEHUE YUCAUTENHHBIX, HA3BAHUS CTPAH M HALIMOHAILHOCTEMH)

VYu: Look at the blackboard and repeat after me, please. (Ha mocke TaOGIuIBI ¢ YHCTUTETEHBIMH
Hanucad Boripoc How old are you?)

VYuurenb Ha3bIBAET YUCIUTENbHBIC, YUAIIHECs IOBTOPSIOT. YuuTenb 3agaet Bonpoc: How old
are you? Yvamniuecsi OTBE4aroT.

Ha nocke Bucut xapta mupa. Ha nocke nanucan Borpoc Where are you from? Yuutens: Look at
the map, please. Yuurenp Ha3pIBacT CTpaHbI M HAITMOHALHOCTH,

MOKa3bIBas MX Ha KapTe, yJaluecs MOBTOPSIOT 32 YUUTEIIEM.

Crpansl: The UK, America, Australia, Canada, New Zealand, France, Japan.

Yuautens ropoput: I am from Russia. u 3amaet Boripoc Where are you from? u yka3piBaet Ha
CTpaHy Ha KapTe, yJalluecs T0JKHBI IPEJICTaBUTHCS )KUTEISIMHU TaHHOM CTPaHBbI.

VYyamuecs: OTBE4aroT.

YuuTenp crpalmyBaeT yJanuxcs, yKka3eiBas Ha Jiro0oro u3 ydammxcs: What is his (her)
name?

3. PaGora B mapax. Yuammumcs pa3garoT KapTUHKH ¢ U300paKeHHeM JIeTel U3 pa3HbIX
CTpaH, Ha KApTHHKE YKa3aHbl UM, BO3PACT, CTPaHA MPOKUBAHHS. Y YaIIUECs TOJKHBI IPyT
JPYTy BOIPOCHI 110 KAPTHHKAM.



Hanpumep: What is his (her) name? —Her name is Emma How old is she? - She is 12. Where is
he from?-She is from France.

4. Yuurens 61arogapuT y4-csi 3a HHTEPECHBIE TUAJIOTH | 33/1a€T BOTIPOC.

Have you got a collection? What collection have you got?-Yu-cst oTBe4aroT.

Now let's read a story about Tom and his collection. Open your books page 40 ex.3.

VYd-cs 110 0Yepe I YUTAIOT TEKCT U OTBEYAIOT HA BOTPOCH! YUUTEIIS.

-What is his name?

-How old is he?

- Where is he from?

- What collection has he got? Where are his stamps from?

-Does he like his collection?

3. Pu3MHUHYTKA.

6. VYcTHBIN IEpeBO:

A u3 Poccum, a JI)xon uz Aarnuu. Mue 10 ner, a Jxony 11.

YV MeHs ecTh KOJUIEKIIHS MapoK, a y HErO €CTh KOJIJIEKIUS KHUT. S 00110 CBOIO KOJUIEKIIHIO.
Mer1 u3 HoBoit 3enanauu, a onu u3 Ascrpasiuu. Ero mame 40 et a ero nane 43. Ero apyr u3
AMepHku.

Mos nonpyra u3z @paniuu. Y Hee ecTh Koyutekius MoHeT. Ee mrobumas MoneTa u3 SinoHuw.
7. 3axmrounTenbHbIi oTan. Pednexcus. [logsenenne utoros. OLEHKH.

Homamnee 3aganue: 1) ex.1 p.25 2) ex.8 p.40-coctaBuTh pacckas o cebe U CBOeH KOJUICKIINH,
MIPUHECTH CBOKO KOJUICKITUIO WTH (DOTO CBOCH KOJUTCKITHH.

I'soccapuii mo Kypcy AUCHUIIIMHBI

ABTOHOMMUS — ciocoOHOCTH K YYEHHIO KaK K TAKOBOMH, Ie LIEHTPAIbHBIMU CTPATErHSIMU
MO>KHO CUMTATh TPU MO3ULIMU: a) KaK HAYUUTh y4yallluXcs ONpPeNeNiTh, UTO YUUTh; 0) Kak
copMHPOBATH HEOOXOJUMBIE CTPATETUU PAOOTHI C TEM MM UHBIM yU4e€OHBIM MaTepHalioM; B)
KaK KOHTPOJUPOBATh JUHAMUKY COOCTBEHHOT'O MPOrpecca Ha YPOBHE OBJIAICHUS
coJiepKaTeIbHOU U MPOIIECCYaTbHON CTOPOHOM IMO3HAHMS; yueOHas aBTOHOMHUS - 3TO
OTBETCTBEHHOCTH Ka)KJIOTO yUaIlErocs 3a pe3yJbTaT U MpoLecc y4eOHOro Tpy/a; yueOHast
CaMOCTOSITETLHOCTh — CBOOO/Ia yYaIIerocsi B BLIOOPE MECTa M BPEMEHH BBITIOJIHEHUS ITaKeTa
y4eOHbIX 3a7aHni 0e3 (PU3NIECKOro MPUCYTCTBUS yuuTens; A- 3TO paBHasi OTBETCTBEHHOCTb
yUaIIMXcsl ¥ IelaroroB 3a pe3yJbTaThl y4eOHOro Tpy/ia, KOrja yJaluiics uMeeT nIpaBo BbIOpaTh
4TO, KaK, KOTJa, C KEM Y4HUTb, KaK OTUUTHIBATHCS 3a pE3ysbTaT, a yueOHOE 3aBeICHNE
IIPEIOCTABIISIET EMY MIPaBO, OJTHOBPEMEHHO OIOBAPUBAs U BCIO CTENEHb OTBETCTBEHHOCTH 32
CO0JII0ICHHE TIPEAYCMOTPEHHBIX IOTOBOPOM 00sI3aHHOCTEMN, CPOKOB, 00bEMa BBITIOJTHEHHUS
paboT, a TakXkKe MMOCIEeICTBUS HAPYLICHUSI YCTAaHOBJICHHBIX M COTIACOBAHHBIX MPABUIL
AYJINPOBAHMUE — koHTaKTHOE CIIyIIaHUE SBJISIETCS] COCTABHOW YaCThIO YCTHOTO
MHTEPaKTUBHOTO OOLIEHMS; IUCTAaHTHOE, ONIOCPEJOBAHHOE CITyIlIaHue (paauo, TeJIeBUICHHE,
¢doHo3anmch U 11p.) — hopMa KOMMYHUKAIIUH, TIPECTABIISAIONAs COOOH CaMOCTOSTENBHYIO,
00J1aTal0IIy 0 CBOMMH OCOOEHHOCTSIMH (POPMY pEUEBOr0 OOIICHHUSI.
BOCITUTATEJIBHBIE LEJIN — xynpMuHaIus 00pa3oBaHus, )KeJIaeMbIi UTOT WU
Ha0Op KOMIIETEHIM,CBS3aHHbIX  C TOTOBHOCTBIO U CHOCOOHOCTBIO K

JIEHCTBHUIO "

B3aMMOJICHCTBHIO C YUETOM MPUHSATHIX B OOIIECTBE 3aKOHOB U HOPM TTOBEICHHS,
c(hOpMHUPOBAHHBIX MOPATHHO-IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK JIMYHOCTH.

['NIOBAJIU3ALIUS — mpouiece, XapakTepu3yrOHIuiicss 0OMEHOM HE TOJIBKO TOBapaMu, HO U
IIEHHOCTSMHU ¥ CUMBOJIAMU, IPUBATH3AIIUCH COMMANBHBIX (PYHKINMH, BCce Ooyiee HeonpeaeeHHON
MPHUPOJIOI rocyJapcTBa U pacTymuM 51 HepaBeHCTBOM; TI00aMU3aIlHsl €CTh B3aUMOICHCTBIE



TpyNI U OTEIbHBIX MHIUBUIOB HAMIPSMYIO JIPYT C IPYrOM 4epe3 rpaHullbl, 6e3 00s13aTeabHOro
y4acTusl B TOM IPOLECCE FOCYAAPCTBA.

NHTEI'PALIMS ecTecTBeHHAs — MO/IEIMPOBAHUE 00PA30BATENBHOTO MPOLECCa KAK aKTUBHOTO
«auanora KyJabTyp», IPU3BAaHHOTO 00ECIEUNTh €CTECTBEHHYIO MHTETPALIUIO KYJIBTYpPHO-
MHUPOBO33PEHYECKUX LIEHHOCTEN MUPOBOM LIMBWIN3ALAN, HAPOAA — HOCUTEIIS U3y4aeMOro S3bIKa
U 4y>KOH KyJIBTYpBbI, a TAKKE KOHKPETHOTO COLMYMa, ITPEJICTABUTEIIEM KOTOPOTO SIBJISETCS
yYaluiics; peub HE UIET O MOJaBJICHUH ero (yyalerocs) KyJIbTypHOH caMOOBITHOCTH;
HaMpOTUB, OPraHMUYECKOE COYeTaHUe B 00pa30BaTEIbHOM IIpoliecce 00IIeYeTI0BEYECKIX
LIEHHOCTEHN U LIECHHOCTEW, MPUCYIIIUX KOHKPETHOMY COLIMYMY, IIPH Pa3yMHOU TEXHOJIOTMH
«TOAKIIIOUEHHUS» YUaIllerocs K pa3INyHbIM KOHLIETITYaJbHBIM CUCTEMAaM M COIIOCTABIICHUS 3TUX
CUCTEM C KapTHHOM MHUpa CBOETO JIMHI'BOCOLIMYMa IIPU3BAHO CO3/aTh HanboJsee OJaronpusTHble
YCIIOBHS JJISl pa3BUTHUSI CAMOOBITHOCTH YYaIlleroCcs U yCTPaHEHHS WILTIO3UNH OTHOCUTENBHO
CaMO/I0CTaTOYHOCTH 3TOW CAaMOOBITHOCTH.

UHTEJIIEKTY AJIbHBIN = «mo3HaBatensHbliny (BOIbIIOH MCHXOTOrHYECKHil CIIOBaph
2009,c.245)

NHTEJUIEKTY AJIbBHOE PA3BUTHUE — pa3BuTHe UHTEIEKTyaJIbHBIX KAUECTB JINYHOCTH,
OBJIa/ICHUE METOJI0JIOTHEN TIO3HAHUS, CTPATETUIMH M ClIOcO0aMH y4eHUs1, caMo0o0pa3oBaHusl.
30HA AKTYAJIBHOT'O PA3BUTHA JUTA MJIAJIINX [HKOJIBHUKOB

— UTPOBast IEATEIBHOCTD, B KOTOPYIO BKIIIOUAETCSI OBJIAJICHUE UHOA3BIYHON PEYBIO.

30HA BJIMDKAMIIIETO PASBUTUS MJIAIINAX IIKOJIBHUKOB — YUeOHas! IeSITEIbHOCTb.
KJIFOUEBBIE/BA30BBIE KOMITETEHIIMU — conmanpHO-TIonuTHYecKast K. Wi roTOBHOCTH K
pewenuto npobsem; nudopmarrontas K; kommynukatusHas K; counoxynbrypHas K;
TOTOBHOCTbh K 00Pa30BaHUIO UYePe3 BCIO KHU3Hb.

KOI'HUTHMBHOCTD — npouecc, koraa y4eHUK HE IPOCTO OBJIA/IEBAET CUCTEMOM SI3bIKA U
SI3BIKOM KaK CpeJICTBOM KOMMYHHKAIIMH; YCBOCHHE SA3bIKA €CTh HE TOJIBKO U HE CTOJIBKO
oOpeTeHne CpeaCcTB KOAUPOBAHUS KOHIIENTOB, CKOJIBKO (POPMHUPOBAHNE KAPTUHBI MUPa
yuamerocs (JIeontees A.A.).

KOI'HUTHUBHBIE CIIOCOBHOCTMU minaaiiero mKkoiabHUKA: pe€4b, BOCIIPUATHE, BHUMAHUE,
aMsATh U I1p.

KOI'HUTUBHBIN ACITEKT LIEJIU OUSI — Heo6GX0AMMOCTh ¥ BaKHOCT (JOPMHPOBAHHS B
CO3HAaHUH YYalIMXcsi 0a3UCHBIX KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP, 00ECTICUMBAIOIINX UM BOCIIPUATHE H
MIOHUMAaHHME SA3bIKa U MUPA MHOH COIMOKYJIBTYPHOIH OOLIHOCTH.

KOMMYHUKATHUBHAS KOMITIETEHILUA — criocoOHOCTB YenoBeKa MOHUMATh U
MOPO’KJIaTh MHOS3BIYHbBIE BBICKA3bIBaHMSI B pa3HOOOPA3HBIX COLUAIBHO AETEPMUHUPOBAHHBIX
CUTYalUsIX C yY€TOM JIMHIBUCTUYECKUX U COLIMAIIBHBIX MPABUJI, KOTOPHIX MPUAEPKUBAIOTCS
HOCHTENH SI3bIKa.

KOMMYHUKATHUBHOE PA3BUTUE — ¢popmupoBanue cnocoOOHOCTH U TOTOBHOCTH

CBOOOHO OCYIIECTBIATH OOIIEHUE HA PYCCKOM, POJJHOM U MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX, OBJIAJICHHUE
COBPEMEHHBIMHU CpPEICTBAaMH BepOaIbHOM U HEBepOaTbHONW KOMMYHHKAIIHH.

KOHTPOJIb U CAMOKOHTPO/JIb - coBMecTHast 1eATeIbHOCTh HEMOCPEACTBEHHBIX
YYaCTHUKOB 00pa30BaTeILHOIO IpOIiecca M0 ONPENeICHUIO cTeNeHN Y3PPEKTUBHOCTH IIpoliecca
00y4YeHHUs U MO3HAHMsI, JOCTHKEHMSI TIOCTABJICHHBIX 1€ B yCTaHOBJIEHHBIE CPOKU.
JIMYHOCTHOE PA3BUTUE — pa3BuTre HHAMBUAYAIbHBIX HPABCTBEHHBIX, SMOI[MOHAIbHBIX,
ACTETUYECKUX U (PU3UUECKUX IEHHOCTHBIX OPUEHTAINHA U Ka4eCTB.

MO/IVYJIb — ypok; pa3aensl U TeMbl yueOHOTO Kypca; yueOHBIH Kypc, KaK COCTaBIISAOLIAs
KypCOBOM MOATOTOBKH U T.J.; - 3TO KypC MM €r0 aBTOHOMHAs YacTbh, UMEIOIME HEOOX0AUMOe
IIpOrpaMMHOE U yueOHO-MeToinueckoe 53 obecnieueHue, J0CTaTOYHOE )i TOCTPOCHUS
pa3anuHbIX 00pa30BaTENbHBIX TPAEKTOPUN B €r0 pPaMKaX, JIETKO COSAUHSIIOIMIMNICS ¢ APYTUMU
MOJIyJIbHBIMHU KypCaMu, PH HEOOXOAMMOCTH CIIOCOOHBIN BUIOM3MEHATHCS 110



coJiep;kaHuio/popme/o0beMy 3a CHET UCXOJHONU T'MOKOCTH BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI.
HEPO/THOI SI3BIK - MoxeT GbITh B IBYX BApHAHTaX: BTOPOH (HEPOIHOIL) A3BIK 1
MHOCTPaHHbIN A3bIK. Paznuune Mex1y HUMU 3aKJII0UAETCs B YCIOBMSIX UX YCBOCHHUS U
HCIIOJIb30BaHUS.

HOBOOBPA30OBAHMUII - Te kaduecTBEHHBIC H3MEHEHMS B IICUXHMKE JUYHOCTH U JIESITEIHLHOCTH,
KOTOpBIE BIIEPBbIE BOZHUKAIOT B IAHHOM IIEPHOJIE U ONPEIEIISIOT X0/ Pa3BUTHS, a TaK ke
OTHOIIIEHUE peOeHKa K caMOMy ce0e U K COIMaIbHOMY OKPY>KEHHIO, U BEIYT K U3MEHEHUIO
CYLIECTBYIOIEH CUTYyallul pa3BUTHs, KOTOpas, o MHeHUIo B.B. JlaBbi10Ba, S5KBUBaJIEHTHA
MOHATHUIO «BeAyIas fesrenbHocTby. (JI.C.Beirorckuil)

«OBPA30OBAHUE) (Tepmun) BKIO4aeT B ce0sl U BOCOUTAHUE, U PA3BUTHE, U YUCHHE
MJIaJILIEr0 MIKOJIbHUKA B COBOKYITHOCTH CJIEIYIOIIMUX acleKTOB: PEUYEBOro, II03HABATEILHOTO,
JMYHOCTHOT'O, KyJIbTYPHOTO.

OBPA3OBATEJIBHBIE U ITPAKTUYECKMUE LIEJIN — HanpaBiieHbI Ha IOJTy4YeHUE
MH(pOpMAaLINK, IPEIMETHBIX U MEXIPEAMETHBIX 3HaHUH, KOTOpbIE CO3MA0T (PyHIaMEHT yuyeOHOU
Y peajbHOM JIEATeIIbHOCTH.

OBIIEKVYJIbTYPHOE PA3BUTUE — ocBoeHnE OCHOB HayK, OCHOB OT€YECTBEHHON U MUPOBOMU

KYJIBTYPBI.
[TPUHIIUII — 5T0 mepBOOCHOBA, 3aKOHOMEPHOCTb, COTJIACHO KOTOPOU T0OJAKHA
(GyHKIIMOHUPOBATh U pa3BUBaTbCAd CHUCTEMA oOyueHus MIpPEAMETY.

[MPUPOJOCOOBPA3HOCTD- pazButne npupoaHBIX CIOCOOHOCTEHN pedeHKa C y4EeTOM €ro
BO3pacTa U UHAMBHIyaJIbHBIX OCOOCHHOCTE.

PA3BUBAIOIIEE OBPA30BAHMUE - Takoe HauaabHOE MHOSI3BIYHOE 00pa30BaHUE, KOTOPOE
obecrieynBaeT BeAyIIMeE JIMHUM Pa3BUTHUSA MIIAJIIEro 54 MIKOJbHUKA U CIIOCOOCTBYET BeIyLIEMY
BUJY J€SATEIbHOCTH, OKA3bIBAIOLIEMY CTPATETMUECKH BaKHOE BIUSHUE U HAa ICUXUYECKOE
pa3BUTHE YUYEHUKA, U Ha Pa3BUTUE CIIOCOOHOCTEN K MHOS3BIYHOM pedH.

PA3BUBAIOIINE HEJIN — npexycmaTpuBaroT GOpMUPOBAHHE MEXIIPEIMETHBIX U
HAAMPEAMETHBIX HAaBBIKOB M YMEHUH (MH()OPMAIIMOHHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX,
y4eOHBIX/aKaJJEMUUECKHX ), a TAKXKE Pa3BUTHE OMPECIICHHBIX MBICIUTENbHBIX CIOCOOHOCTEIH,
0€3 KOTOPBIX HEBO3MOKHO 3(P(EKTUBHOE MPUMEHEHHE MOIYYCHHBIX 3HAHUN C YYETOM
MIOCTaBJIEHHBIX 337a4 U OCOOEHHOCTEN CUTYAIINH.

POJIHOU SI3bIK - si3bIK, Ha KOTOPOM MaTh HaYWHAET 0OMIATHCS ¢ PEOCHKOM C MOMEHTA €T0
POXKIECHMSI, U KOTOPBIA yCBAaMBAETCS UM €Ille B MaTePHUHCKON yTpobe

COZEPXAHUE OUS — kareropusi, negaroruyecku uHTepnperupyromas uenb OUA: 3nanus o
MHUpE, ONBIT OCYIIECTBIEHUSI CIIOCOOOB J1€ATEIbHOCTH, OIIBIT TBOPUYECKON IEATENILHOCTH, a TAKXKE
OIIBIT IMOIMOHAIEHOTO OTHOILIEHUS K 00BEKTaM JeHCTBUTENILHOCTH, OOpeTaeMblii B Ipoliecce
obyuenus (Jlepuep U.5., 1989, c. 41-63).

COUUAJIBHOE PA3BUTHUE — BociuTanue rpaxkJ1aHCKUX, IEMOKPATUYECKUX U
MaTPUOTHUECKUX YOk IeHUH, OCBOCHHE OCHOBHBIX COI[MAIbHBIX MPAKTHK.
COLMOJIMHI'BUCTUYECKA ST KOMIIETEHLIM A — ymeHne oCcyIecTBIsATh BBIOOD
JMHTBUCTUYECKON (POPMBI M cr1oco0a SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHHUS, a/IEKBATHBIN YCIOBUSAM aKTa
KOMMYHHKAIIUH, T.€. CUTyallud OOLIEHUS, LIETISIM M HAMEPEHUSIM, COLUAIIbHBIM U
(GyHKIIMOHATIBHBIM POJISIM MAPTHEPOB MO OOIIEHUIO.

CTPATEI'MYECKAA KOMIIETEHIIMA — ymMeHue KoMIeHCHpOBaTh HEJOCTaTOUHOCTD 3HAHUS
SI3BIKA, PEUEBOTO M COIMAIBHOTO OIBITa 001IeHUs B MHOs3bIYHOU cpene. DACUIIUTALIUA -
COJICHCTBHE YCIEIIHOCTH YYSHHUKA U MOMOIIU eMy, O0JIeTHaroIel ero yueOHbIi Tpy I mo
OBJIAJICHUIO NTHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

OYHKINHNU KOHTPOJISA — ¢ mo3uiuu yueHuKa — MOTHBAIMOHHOCTUMYJIMPYIOIIIas,
KOppEKLMOHHas1, 00yJaromias; ¢ MO3ULUHN YUUTENs — TUarHOCTHYEeCKas, KOppeKLHOHHas,
OLIEHOYHO-BOCIIUTATENbHAS, OPraHU3YIOLIast; ¢ MO3ULIUU PYKOBOAUTENEH CHCTEMBI 00pa30BaHUS



— MEXaHU3M MOHUTOpPHHTA 3(HPEKTUBHOCTH 00pa30BaATEILHOIO MpoIiecca B 1eIoM (00yJaronui,
BOCIIMTHIBAIOIIUI U pa3BUBAIOIINN IIPOLIECCHI).

LIEJIb — oco3naHHbIi 00pa3 OyayIero pesysibraTa IeicTBUs.

S3BIKOBAS JINMYHOCTD — nu4HOCTB, BRIpOXKEHHAS B SI3bIKE (TEKCTAaX) U Yepe3 sI3bIK Ha
T€3aypyCHOM YPOBHE; SI3bIKOBAsi IMYHOCTh UMEET MHOTOYPOBHEBYIO CTPYKTYpY: 1) HyneBoi
YpOBEHb — BepOaIbHO-CEMAaHTUYECKHA, WM JIGKCUKOH JIMYHOCTH, TOHUMAEMBIH B ITHPOKOM
CMBICJIC, M BKITIOYAIONINH (pOHETHYEeCKHE U TpaMMaTHYECKUE 3HAHUS JINYHOCTH; 2) TIEPBBIN
YPOBEHb — JIOTUKO-KOTHUTUBHBIHN, MPEACTaBIEHHBIN T€3aypyCOM JTUYHOCTH, B KOTOPOM
3ameyatiieH «00pa3 MUpa» WM «CHUCTeMa 3HaHUN 0 MUpeE»; 3) BTOPOH YPOBEHb —
NesITeIbHOCTHOKOMMYHUKATUBHBIX MOTPEOHOCTEHN, OTpaKaolUX MParMaTuKOH JINYHOCTH, T.€.
CUCTEMY IIeJIel, MOTUBOB, YCTAHOBOK M MHTEeHIIMOHATbHOCTEH JimunocTH (FO.H.Kapaynos, 1987,
c. 236).

SA3BIKOTBOPYECTBO — koHCTpyHpOBaHUE cOOCTBEHHON MHIMBHIyadIbHON IPaMMaTHKH,
KoTOpasi GopMUpPYETCs] CTUXUITHO U, Ka3aJ0Ch Obl, BHE BCAKHUX 3aKOHOMEPHOCTEH.

Ilpumepnuvle sonpocel K 3auemy u 3auemy ¢ OUEHKOIL:
[MK-1.1, TIK-1.2, TTIK-1.3, TIK-1.4
CocTouT U3 Tpex BONPOCOB, NPeIJI0KEeHHBIX U3 CIUCKA HUXKe:

l. AKTyanbHOCTh IPOOJIEMbI pAHHETO 00YYEHHsI Ha COBPEMEHHOM 3Tarle.
2. 3apyOeKHBIA U OT€UECTBCHHBIN OIBIT.
3. Peanuzanus MHTErpaTUBHOTO 1M0/IX0/a B 00yueHHH HHOCTpaHHOMY s13bIKy (M) Ha

paHHeM dTare Kak OJIHa U3 BOZMOKHOCTEH CO3JIaHUS YCIOBHMA JIsl OMITMHTBUCTHYECKOTO
pa3BUTHUS yUYaAIIUXCS.

4. PazButne MmotuBaruu osnajaeHus M B MaaameM mKOJIbHOM BO3pacTe.

5 Peanuzanus nenoctHoro noaxosa B ooyuenun M.

6. Peanusanus nesTenbHOCTHOTO MOAXOA.

7 Peanusanyst IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO MTOAXO0/A.

8. Peanu3zanus KOMMYHHUKaTHUBHOIO MOJIX0O/1A.

9. OcoOeHHOCTH Pa3BUTHS TICUXOJIOTUYECKUX MPOLIECCOB AETEN JOUIKOJIBHOTO U PAHHETO
LIKOJIBHOTO BO3pacTa.

10. Pa3ButHe cioco6HOCTEH K oBaneHuto M B panHeM aetcrTse.

11.  OcobenHoctu nenenonaranus B ooydenuu M Ha pannem starne.

12. Junaktuueckrue ocHOBbI 00yueHus 1S B HauanbHOU 1IKoJIEe (CoAepKaHUe, TPUHIIUIIBI,
METOBI ¥ IPUEMBI).

13.  Urposas ocHOBa 00y4eHUs] B paHHEM BO3pacTe.

14. Oco0EeHHOCTH HCTIONB30BaHUS METO/Ia TPOSKTOB HAa paHHeM dTarne oOydeHus M.

15. Hcnonp30BaHue 310pOBheCOSPETAONINX TEXHOJIOTHH KaK OJTHO U3 YCIIOBHI OpraHU3aIluu
y4eOHOTO MpoLecca B MIIJIIeH IIKoJIe.

16. Hcnonp3oBaHne KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH B 00y4eHuu M Miaammx mKoJIbHUKOB.
17.  PaznuuHble opraHu3aliiOHHbIE (OPMBI 3aHITUH.

18.  Pounp yuurens B opraHuzanuy y4eOHOIro Ipolecca Ha paHHEM dTarle.

19.  3asATHA B peXxuMe CBOOOIHOTO BHIOOPA ACATEIBHOCTH KaK OJTHO U3 YCJIOBUN pa3BUTHUS
CaMOCTOSITEILHOCTH yYalIUXCS.

20.  3apyOexHbIH U OTEUECTBEHHBIH OMBIT OPraHU3aLUU KOHTPOJIS, B3aUMO- U CAMOKOHTPOJIS.
21.  Bupasl peueBoi A€ATEIBHOCTH (2yAUPOBAHHE).

22.  Bunasl pedyeBoil AeSITEIBHOCTH (TOBOPEHHE).



23.

24. Buasl pedeBoii nesTeabHOCTH (MIUCHMO).

25.  AnHanu3aropsl, y4acTBYIOLIUE B ayJUPOBAHUH, TOBOPEHUH, YTEHUU U ITUCHME.
26.  IlpuHUuMI mociaea0BaTENbHOCTH OBJIAICHUS BUJIAMU PEYEBON JEATEIbHOCTH.
27. [TpuHIMTT YCTHOM OCHOBBI O0yUYCHHUS

28.  DKcrpeccUBHBIE BUJIbI PEUEBOH 1€ATEIBHOCTH

29.  PeuenTuBHBIE BUBI PEUEBOM 1E€ATEIBHOCTH

30.  AKTUBHOE U IaCCUBHOE BJIAJCHUE SI3bIKOM.

31. CwMelaHHOE BlIaJIEHUE SI3BIKOM

32.  CooTHolleHUE BUI0B PEUEBOI 1€ATEIBHOCTH 10 CTYIEHAM 00y4eHus

33.  3HaHus, yMEHUS, peyeBble HAaBbIKU

34.  XapakTepUCTHKH HaBbIKa. SI3bIKOBBIC U pEUEBbIC HABBIKH.

35.  Ilepenoc. Murepdepenuus.

36.  Bwuasl uatepdepeHun

37. Knaccuduxkarus ommbdok

38.  Dransl GopMHPOBAHUS S3BIKOBBIX HABBIKOB.

39.  DOransl GOpMHUPOBAHUS PEUEBHIX HABBIKOB.

40. ITamsats. Buasl mamaru.

41.  CnocoObl 3alIOMUHAHUS S3bIKOBOTO U PEUEBOTO MaTepualia

42.  ITlonsTtue sA3bIKA U PEUH.

43.  Ilytu oBnazneHus S3bIKOM U pEUbIO

44.  Tlonstue peueBoro odpasua.

45.  Drtamsl paboThI HaJ peueBbIMU 00pa3LIaMu

46.  JlunakTuyeckue OCHOBBI METOJMKH MPENOJaBaHUsI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
47.  lenu 00y4eHUsS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

48.  Copnepxanue o0yuenus M.

49.  CpencrtBa obyuenus U (ocHOBHEIE)

50. Cpencta o0yuenust S (BcmomoraTenbHbIe — TEXHUYECKHE M HETEXHUYECKHE)
51. [Tonarue ynpaxkHeHus. TUMOIOTHUS yIpaKHEHUM.

52.  OcoOEHHOCTH pedeBBIX YIPa)KHEHUN

53.  OcoOGEHHOCTH YCIOBHO-PEUYEBBIX YIIPAKHEHUH.

54.  OcoOeHHOCTH SI3BIKOBBIX YIPaKHEHUH.

55. OcoOeHHOCTH peYeBBIX, YCIOBHO-PEUEBBIX, I3bIKOBBIX YIPAKHEHHH.

56.  ®opmmupoBaHue (POHETUIECKUX HABBIKOB (I1e)Ib 00yUYeHHs (POHETUKE, COTIOCTABUTEIbHAS
XapaKTEepUCTUKA 3ByKOB CUCTEMBbI AHIVIMHCKOIO U PYCCKOTO SI3bIKOB)

57.  TpynHocTH IIpy OCBOCHMH IVIACHBIX 3BYKOB

58. TpynHOCTH IPU OCBOEHUHU COTJIACHBIX 3BYKOB.

59. [TpuHIMTO anmpoKCUMalUKi, HHTOHAIIMOHHBIE MOJIEIH.

60.  Ot6op dhoHETHUECKOTO MaTepHuala

61.  Meroauka oOyueHHs (HOHETHUUECKUM HaBBIKAM

62.  dopmupoBaHHE rPAMMaTHYECKUX HABBIKOB (SI3BIKOBBIC M pEUEBBIC TPaMMaTHUECKUE
HaBBIKH )

63.  DKcIIpecCUBHbIE U peLENTUBHbIE TPAMMAaTHUYECKHE HaBbIKU

64.  ComnocraBuTeNbHas XapaKTePUCTHKA IPaMMAaTHYECKON CUCTEMBI PyCCKOIO U
AHTJIMIICKOTO SI3BIKOB

65.  OTt0op rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuasa 1 Moclie0BaTeIbHOCTh €ro U3y4YeHHsI.
66.  Meroauka 00y4yeHHs TpaMMAaTUYECKUM HaBbIKaM

67. dopMHUpPOBaHNE JTEKCUYECKUX HABBIKOB (ITOHATHSI aKTHBHOTO, TACCUBHOTO U

Bunbl peueBoit nesTenbHOCTH (UTCHUE).

INOTCHIIMAJIBHOT'O CJ'IOBapH)



68. CpaBHUTENIbHAS XapaKTEPUCTUKA JICKCHYECKUX CUCTEM PYCCKOTO M aHTJIMHUCKOTO A3bIKOB

69. dopMupoBaHUE JIEKCHYECKUX HABBIKOB (THITOIOTHS OMIHOOK IPpH 00YYCHHUU JIEKCUKE)
70. DopMupoBaHUE JIEKCHYECKUX HABBIKOB (0TOOP JIGKCUKH M €€ METOIUIeCKas TUITOJIOTHs)
71.  ®opMHpOBaHUE JEKCHUECKUX HABBIKOB (CIIOCOOBI CEMAaHTHU3ALINN)

72.  AynupoBaHue (0COOEHHOCTH ayJMpPOBAHUS KaK BUJA PEUEBON JAEATEIBHOCTH)

73.  AynupoBaHue (TpyIHOCTH ayIHPOBAHUSA)

74.  AynupoBanHue (MeTOIUKa OOYUYCHHUS Ay JUPOBAHHUIO)

75. I'oBopenue. OOyueHre MOHOJIOTUYECKOM U AUATOrMYeCKON pedn

76.  OOydeHue MOArOTOBIEHHON U HEMOATOTOBIEHHON peyn

77.  Ilcuxonorudeckas ¥ JMHTBUCTHYECKAs XapAKTEPUCTHKA MOHOJIOTMYECKON U
JUAJIOTUYECKON peun

78.  T'oBopenue. OOyueHHEe MOHOJIOTHYECKOM U AUATOrHYecKOi pedr (3Tambl (OpMHUPOBAHHUS
MOHOJIOTUYECKOM U AMATOrMYECKON PeUH)

79.  T'oBopenue. O0yueHne MOHOJIOTHYECKON peyH (MepedyeHb MOHOJOTHUECKIX YMEHHUI)

80. VYnpaxHeHus: mo GopMHUPOBAHUS MOHOJIOTHYECKUX YMEHUMA

81.  T'oBopenue. OOyyeHHE AUATOTUYECKON peun (YIPaXHEHUsS IpU 00yUIESHUU
JUAJIOTUYECKON peun)

82.  Jluckyccus U npecc-KoH(pepeHIHs Kak cnocoObl 00y4eHHs TUaloTH4ecKoil pedun)

83. Urenwue (11e71 ¥ 3a]1a4M YTCHUS )

84.  Ilcuxonormyeckasi XapaKTepUCTUKA YTEHUS KaK PELIEITUBHOTO BUIA PEUEBOI
NEeSITEIbHOCTH.

85.  Urenue (BUIBI U PYHKIUHU YTCHUSA).

86.  Utenue (conepkaHue oOyueHHs YTEHUIO, CUCTEMA YIPAXKHEHUH MTpU 00yUYeHUH YTEHUIO).
87.  IlucpMmeHHas peub U MUCHMO (00yUYeHHE TEXHHUKE MHChbMa, 00yYeHHe MTUCbMEHHON Peyn)
88. [TucemenHas pedb ¥ MUCHMO (MTOHATHS Y4eOHOM MUCbMEHHOM peun U KOMMYHHUKaTUBHON
MIMCbMEHHON pPeun)

89.  IlocnenoBarenbHOCTh O0YYEHHSI MUCBMEHHON PEYH U THCbMY

90. Ocob6enHocTr coBpeMeHHOTO ypoka M (mpakTudeckas HalpaBiIeHHOCTh YPOKa,

aTMocdepa oOIIeHus, SAMHCTBO Ieiel U 3a1a4 ypoka U, 3aBucuMoCTb copepKaHus OT 1S/
ypoKa, 3aBUCUMOCTb YIIPAKHEHUM OT IEJIH YPOKa)

91.  Ocobennoctu coBpeMeHHOro ypoka Ml (KoMIUIEKCHBIN XapakTep ypoKa, HHOSA3BIYHAS
peub Ha ypoke, KOHTpoJb Ha ypoke V)

92.  CoBpeMeHHbIEe UHTEHCUBHBIE MeTOABI 00yueHus: S (ayino-1MHIBUCTHYECKUN METON).
93.  CoBpeMeHHbIe UHTEHCUBHBIE MeTO bl 00yueHust 1S (ayano-BusyanbHblil METON).

94.  CoBpeMeHHbIe UHTEHCUBHBIE MeTO 1l 00yueHust M (runHomnenus).

95.  CoBpeMeHHbIE MHTEHCUBHBIE MeTOIbI 00yueHus: U5 (penakconenus).

96.  CoBpeMeHHBIE HallpaBlIeHUsI B MeToIuKe 00yueHus M.

97.  CoBpeMeHHbIE HHTEHCUBHBIE MeTO/IbI 00yuenus U (purmoneams).

98.  CoBpeMeHHbIE UHTEHCUBHBIE METOABI 00yueHus: NS (MeToauKa «orpyKeHus» ).

99 CoBpeMeHHbIE HHTEHCUBHBIE MeTOIbI 00yueHus: S (cyrrecromenus).

100. CoBpemMeHHBIC HHTCHCHUBHBIE METO bl 00yueHus NS (KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHBIN
METO).

101.  Tumnsl ypokos.

102. Dtansl ypoka

103. YueOHble yHHBEpCabHbIE IEHCTBHS

104. Ilytu nossimeHus 3pPpeKTUBHOCTH ypoKa

105. Mertoasl 00yueHuss ”HOCTPAHHOMY SI3BIKY

106. Buasl u GopMbl KOHTPOJISI HA YPOKE HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

107. Tloptdonmo obyuamierocs



HNHCTpyMEeHTHI KOHTPOJISI 3HAHUM U CTeNIeHU OCBOCHUS KOMIIETeHI UM

JU1g IpOBEpKU 3HAHUN U CTENEHU OCBOEHMSI KOMIIETEHIIMH CTYJEHTOB IO IUCLUILUINHE
UCIIOJIB3YIOTCS KaK 3JIEKTPOHHBIE CPEJICTBA, TAK U OyMa)KHbIE HOCUTETH UHPOPMAIIIH.

K GyMaxHBIM CpeJIcCTBaM KOHTPOJISI OTHOCSTCS HK3aMEHAIIMOHHbIE OMIICTHI.

K anexTpoHHBIM cpeacTBaM, HCIOJIb3YeMbIM jisi OOy4eHHS U KOHTPOJsS,, OTHOCHUTCS
nporpamMa Ha minatgopme Moodle, mo3BoJsIOMIAs NMPOrPaMMHPOBATh BapUaHThl TECTOB U
KOHTPOJIBHBIX 33JJaHUIl U 3a7]a4 KaK B pekuMe = o0ydeHHe =, TaK U B PEKUME = KOHTPOJIb =.
CryneHT, BOWAS B MNporpaMMmy MO HHAMBHIYaJbHOMY IIapoJIl0, IOJy4aeT CBOW BapHaHT
CIIy4aiiHbIM 00pa3oM c(OPMUPOBAHHBIX TECTOB UM CUTYaIlHOHHBIX 3a/1ad.

OneHka pe3yabTaToB IPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUH C YTBEP)KIEHHOW IIKAJION OLICHUBAHUS.

[Ixana oueHUBaHUs Kputepun onieHuBanus

«OTIIUYHO» CTYJEHT JIOJKEH: MPOIEMOHCTPUPOBATH IITyO0KOE U MPOYHOE
YCBOCHHUC 3HAHUHU Marepuraia; UCUCPIIbIBAIOLIIC, ITOCICAOBATCIIBHO,
rPaMOTHO U JIOTUYECKHU CTPOMHO U3JI0KUTh TEOPETUUECKUI
MaTepHa; MpaBWIbHO (POPMYyITUPOBATH ONPEACICHNUS;
MPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHUS CAMOCTOSITEILHOM paboThI €
HOPMATUBHOIIPABOBOMU JIUTEPATYPOU; YMETh CIEIaTh BEIBOJBI 110
n3JaraéMoMy MaTepuaiy

((XOpOHIO» CTYI[GHT JOJIXKCH: HpO[[eMOHCTpI/IpOBaTB JOCTATOYHO ITOJTHOC
3HAHHE MaTepHaa; MPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE OCHOBHBIX
TeOpeTI/I‘-IeCKI/IX HOHﬂTHﬁ; J0CTAaTO4YHO IIOCIICA0BATCIBHO,
IPaMOTHO U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaraTh MaTe€pHa,
HpOI{CMOHCTpI/IpOBaTB yMeHI/IC OpI/IeHTI/IpOBaTBCH B HOpMaTI/IBHO-
NPaBOBOM JINTEPATYPE; YMETh CAEIaTh JOCTATOYHO
000CHOBAHHEBIE

BBIBOJIbI 110 H3JIATAEMOMY MaTepHATy

«YIOBJIETBOPUTEIBHO CTYZACHT JOJDKEH: IPOAEMOHCTPUPOBATh O0ILEe 3HAHNE
M3y4aeMoOro MaTepualla; 3HaTb OCHOBHYIO PEKOMEHIYEMYIO
IPOTPaMMOM TUCIUIUIMHBI yUeOHYIO INTEPATypPy; YMETh
CTPOUTH OTBET B COOTBETCTBHH CO CTPYKTYPOH HM3JIaraeMoro

BOITPOCA;
I10Ka3aThb 06H1€e BJIAICHUC HOHATUIHHBIM anmnapaToM IUMCHUILINHBI,
«HEYIOBJICTBOPUTEIHHO CTaBHTCS B Clly4yae: HE3HAHHS 3HAYUTEIBHON YacTh
» NpOTrpaMMHOTO MaTepualia; He BJaJICHHsI TOHSITUHHBIM arapaToM

JTUCIUTITMHBL, CYIIECTBEHHBIX OIMTUOOK MPU U3JIOKEHUU YUeOHOTO
Marepuaa; HEYyMEHHsI CTPOUTh OTBET B COOTBETCTBUH CO
CTPYKTYPOU H3J1araeMoro BOIpoca; HEyMEHHS JeJIaTh BHIBOIBI 110
u3JaraéMoMy MaTepuaiy.

«3a4€T» 3aCiIy’KUBaeT CTYAEHT, IOKa3aBIINI 3HaHHE OCHOBHOIO
y4eOHO-NIPOrpaMMHOI0 MaTepuana B 00beMe, HEOOXOMMOM IS
JabHENIIero o0yueHus 1 npodeccuoHaIbHOM 1eATeNbHOCTH,
CIPABJIAIOIUICS C BBIIIOJIHEHUEM 3aJJaHUM, ITPEyCMOTPEHHBIX
IIPOrpamMMOii, 3HAKOMBII C pEKOMEHI0BAHHOM JIUTEPATYPOU 1O
nporpamme Kypcea. IIpu ucnonp3oBaHuu 1 KOHTPOJIS TECTOBOMN
MIPOTpamMMBbl — €CJTH CTYJeHT HabupaeT 71% u 0osiee mpaBHIIbHBIX
OTBETOB.

«HEe3a4eT» BBICTABIIIETCSl CTYACHTY, NOKa3aBLIeMy MpoOesbl B 3HAHUU
OCHOBHOTO y4€OHO-IPOIPaMMHOI0 MaTepHuana, JOMYCTHBILEMY
NPUHLUIUANIbHBIE OIIMOKM B BBIIIOJHEHUH TPEAYCMOTPEHHBIX
nporpamMmoil  3amaHuil. Ilpu ucnonp3oBaHMM IS KOHTPOJIS




TECTOBOW MpOrpaMMbl — €CIIM CTYyAEHT HaOupaer menee 71 %
IPaBIJIBHBIX OTBETOB.

IIpuioxenne 2.

JIUCT UBMEHEHUU

Hara NeNe crpanun(bl) | copepkaHue | MpUMeYaHue
U3MEHeHus!
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	1.1 Цель и задачи дисциплины.
	1.2 Место учебной дисциплины в структуре ОПОП
	Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися в организации общего образования и в результате изучения введения в профильную подготовку основ филологии.
	Освоение дисциплины «Педагогика раннего языкового образования» является необходимой основой для последующего изучения дисциплин профессионального цикла: Педагогика, Педагогическая практика.
	1.3 Роль дисциплины в формировании компетенций выпускника.
	1.4 Перечень требований планируемых результатов обучения по дисциплине

	Код и содержание компетенций, код индикатора достижения компетенции
	Этап освоения компетенции*
	Основные признаки сформированности компетенции (дескрипторное описание уровня)
	Признаки оценки несформированности компетенции
	Признаки оценки сформированности компетенции
	минимальный
	средний
	максимальный
	ПК-1
	Способен осуществлять педагогическую деятельность по профильным предметам (дисциплинам, модулям) в рамках программ основного общего и среднего общего образования, среднего профессионального и дополнительного профессионального образования, по программам дополнительного образования детей и взрослых
	1.1_Б.ПК-1
	2.1_Б.ПК-1
	3.1_Б.ПК-1
	4.1_Б.ПК-1
	1
	Не знает образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня.
	Не способен выстроить структуру учебного занятия на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня.
	Не владеет достаточными знаниями образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня.
	Допускает ошибки в процессе проведения занятия на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня
	В целом, владеет образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня
	Допускает единичные ошибки в процессе выстраивания структуры учебного занятия на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня
	В полном объеме владеет знанием образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня в полной мере
	Умеет правильно выстроить и провести учебное занятие на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня согласно
	Демонстрирует низкий уровень навыков психолого-педагогическими анализа учебного процесса. Не способен применять в работе основные положения методики преподавания филологических дисциплин
	Демонстрирует средний уровень психолого-педагогическими анализа учебного процесса. Не способен применять в работе основные положения методики преподавания филологических дисциплин
	Демонстрирует хороший уровень навыками психолого-педагогическими анализа учебного процесса. Применяет в работе основные положения методики преподавания филологических дисциплин
	Уверено владеет и применяет навыки психолого-педагогическими анализа учебного процесса. Уверенно применяет в работе основные положения методики преподавания филологических дисциплин
	Не способен применять активные и интерактивные методы в процессе обучения иностранному языку и литературе.
	Допускает значительные ошибки в ходе применения активные и интерактивные методы в процессе обучения иностранному языку и литературе.
	Способен применять активные и интерактивные методы в процессе обучения иностранному языку и литературе.
	Уверенно применяет активные и интерактивные методы в процессе обучения иностранному языку и литературе.
	Демонстрирует низкий уровень знаний
	способов и средств распространения и популяризации филологических знаний в работе с обучающимися в образовательных организациях разного уровня.
	Демонстрирует средний уровень знаний способов и средств распространения и популяризации филологических знаний в работе с обучающимися в образовательных организациях разного уровня.
	Демонстрирует хороший уровень знаний способов и средств распространения и популяризации филологических знаний в работе с обучающимися в образовательных организациях разного уровня.
	Знает способы и средства распространения и популяризации филологических знаний в работе с обучающимися в образовательных организациях разного уровня.
	ПК-1
	Способен осуществлять педагогическую деятельность по профильным предметам (дисциплинам, модулям) в рамках программ основного общего и среднего общего образования, среднего профессионального и дополнительного профессионального образования, по программам дополнительного образования детей и взрослых
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	2.1_Б.ПК-1
	3.1_Б.ПК-1
	4.1_Б.ПК-1
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	Не знает образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня.
	Не способен выстроить структуру учебного занятия на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня
	Не владеет достаточными знаниями образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня.
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	В целом, владеет образовательного стандарта и программ основного общего и среднего общего образования; дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня
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	Умеет правильно выстроить и провести учебное занятие на иностранном языке в образовательных организациях разного уровня согласно
	Демонстрирует низкий уровень навыков психолого-педагогическими анализа учебного процесса. Не способен применять в работе основные положения методики преподавания филологических дисциплин
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	* - Формирование компетенций проходит в 3 этапа: 1-2 курс -1-й этап; 3 курс -2-й этап; 4 курс (4-5 курс -при очно-заочной и заочной формам обучения) -3-й этап -при освоении ОПОП бакалавриата
	
	3.2 Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине
	3.2.1 Распределение часов, отведенных на самостоятельную работу обучающегося.


	наглядности,
	индивидуализации,
	коммуникативности на основе использования информационных технологий, разработанного учебно-дидактического комплекса, включающего пакет специальных учебно-методических презентаций
	использования учебных пособий, адаптированных для восприятия студентами с нарушением слуха.
	замедленное и ограниченное восприятие;
	недостатки речевого развития;
	недостатки развития мыслительной деятельности;
	пробелы в знаниях; недостатки в развитии личности (неуверенность в себе и неоправданная зависимость от окружающих, низкая коммуникабельность, эгоизм, пессимизм, заниженная или завышенная самооценка, неумение управлять собственным поведением);
	некоторое отставание в формировании умения анализировать и синтезировать воспринимаемый материал, оперировать образами, сопоставлять вновь изученное с изученным ранее; хуже, чем у слышащих сверстников, развит анализ и синтез объектов. Это выражается в том, что глухие и слабослышащие меньше выделяют в объекте детали, часто опускают малозаметные, но существенные признаки.
	дозирование учебных нагрузок;
	применение специальных форм и методов обучения, оригинальных учебников и наглядных пособий, а также оптических и тифлопедагогических устройств, расширяющих познавательные возможности студентов;
	специальное оформление учебных кабинетов;
	организация лечебно-восстановительной работы;
	усиление работы по социально-трудовой адаптации.
	Использование указаний, как в устной, так и письменной форме;
	Поэтапное разъяснение заданий;
	Последовательное выполнение заданий;
	Повторение студентами инструкции к выполнению задания;
	Обеспечение аудиовизуальными техническими средствами обучения;
	Разрешение использовать диктофон для записи ответов учащимися;
	Составление индивидуальных планов занятий, позитивно ориентированных и учитывающих навыки и умения студента.
	Примерные оценочные материалы

	Контрольная работа 1.
	Дайте анализ конспекта урока иностранного языка
	ВАРИНТ 1
	План-конспект урока английского языка в 5 классе по теме «Seasons and the weather»
	Тип урока: комбинированный
	Цель урока: контроль усвоения и активизация пройденного лексико- грамматического материала
	Задачи:
	образовательные:
	-активизировать употребление в речи лексико-грамматического материала (лексика по теме «Seasons and the weather» и структуры It is sunny, It rains in autumn. The weather is …);
	- ознакомить с новой лексикой по теме «The weather»;
	воспитательные:
	- воспитывать у обучающихся познавательный интерес к окружающему миру, любовь к природе;
	развивающие:
	-развивать навыки говорения, чтения, аудирования;
	-развивать интеллектуальные и творческие способности обучающихся.
	Оборудование: учебник Happy English. ru для 5 класса, К.И. Кауфман, М.Ю. Кауфман, компьютер, экран проектора.
	Прилагаемые медиаматериалы: презентация Power Point (Приложение №1)
	Ход урока
	I Организационный момент.
	1. Приветствие. (слайд 1)
	T: Good morning, boys and girls! I am glad to see you! Sit down, please!
	- Who is on duty today?
	- What date is it today?
	-Who is absent today?
	-Thank you. Sit down, please!
	Look at the window, children! What season is it? Do you like spring? Is it warm? Does it rain or snow in spring?
	2. Сообщение темы урока. (слайд 2)
	T: Today we are going to learn some new words and speak about the weather in different seasons.
	II Фонетическая зарядка, актуализация изученного материала.
	1. Работа с лексикой по теме “Seasons”. (слайды 3, 4)
	T: Look at the screen and repeat after me: autumn, spring, summer, winter.
	Let’s remember the names of the months! Look at the screen again (слайды 5,6,7,8) and repeat them after me.
	And now, children, answer my questions:
	- How many seasons are there in a year?
	- What is your favourite season?
	
	- What season is the (coldest, hottest)?
	- What are the winter (spring, summer, autumn) months?
	III Ознакомление с новой лексикой по теме “The weather”.
	T: You know, boys and girls, that each season has its weather and it can be very different. Look at the screen and we’ll study the words describing the weather. Try to guess their meanings.
	а) фонетическая отработка новой лексики, контроль понимания
	(слайды 9,10,11);
	б) выполнение заданий с лексикой по теме “The weather”:
	- составление утвердительных и вопросительных предложений;
	(слайды 12,13,14,15);
	- ответы учащихся на вопросы учителя. (слайды 16,17, 18)
	IV Активизация учащихся в употреблении в речи тематического языкового материала.
	1. Составление учащимися сообщений о временах года. (слайды 19,20,21,22)
	2. Учебный разговор в режиме T-P1,P2 о погоде в разные времена года. T: Children, what do you say about the weather
	-when the wind blows;
	- when the sun shines;
	- when it rains;
	-when there are many clouds in the sky;
	-when it is frog;
	-when it is 30 degrees above zero;
	-when it is 20degrees below zero?
	Примерные ответы учащихся: When the wind blows, the weather is windy.
	V Физкультминутка.
	VI Текущий контроль лексического материала. Формирование навыков аудирования.
	T: And now, you are going to listen to the text about the weather and seasons. I’m sure that you’ll understand it.
	Текст аудирования
	My name is Mag. My favourite season is autumn. It is a very beautiful time of the year.
	The trees are brown, yellow and red.
	When it is warm and sunny, my parents, my brothers and I can have a picnic in the park.
	We like to ride a bike on a warm autumn day. Sometimes we fly a kite or play hide-and-seek.
	When it is rainy, my brothers Tom and Tim don’t go for a walk. We listen to music, play computer games, read books or watch TV. I like to draw pictures. You can see nice autumn trees and blue sky in them. My brothers like my pictures very much. Tom can write poems. He likes poems about autumn.
	In autumn school starts and I can see my school friends again. When I am on holidays I don’t see them. I miss my school a lot.
	I think autumn is a wonderful season.
	T: You’ve listened to the text and now be ready to do the following task. Say true or
	false.
	1. Mag likes autumn very much.
	
	2. Mag can ride a bike.
	3. Tom likes poems about winter.
	4. Mag don’t like to draw pictures.
	5. She likes to see her friends at school.
	VII Проверка домашнего задания.
	T: Let’s check up your homework! Recite your poems about seasons, please! VIII Формирование навыков монологической речи. (слайды 23,24,25,26) T: Try to describe pictures.
	IX Подведение итогов работы урока и сообщение отметок.
	T: I see that you know the words on topic “Seasons and the weather” and you can describe the weather in different seasons. I was pleased with your work today. Listen to your marks. Thank you.
	X Сообщение домашнего задания. (слайд 27)
	T: Do exercises A , B on page 235.
	ВАРИАНТ 2
	Конспект урока по УМК «Spotlight» 5 класс. Тема: My Collection (Моя коллекция)
	Оснащение: Карта мира, таблицы с числительными, картинки с изображениемдетей, раздаточный материал.
	Цели образовательные и развивающие:
	1. Повторение числительных от 20-100 2.Повторение название стран и национальностей 3.Развитие навыков чтения.
	4.Развитие кросскультурной коммуникации.
	Ход урока:
	1. Организационный момент.
	Учитель: Today we are going to speak about the numerals, your age, your interests and Collections.
	2. Основной этап
	(Повторение числительных, названия стран и национальностей)
	Уч: Look at the blackboard and repeat after me, please. (На доске таблицы с числительными написан вопрос How old are you?)
	Учитель называет числительные, учащиеся повторяют. Учитель задает вопрос: How old are you? Учащиеся отвечают.
	На доске висит карта мира. На доске написан вопрос Where are you from? Учитель: Look at the map, please. Учитель называет страны и национальности,
	показывая их на карте, учащиеся повторяют за учителем.
	Страны: The UK, America, Australia, Canada, New Zealand, France, Japan.
	Учитель говорит: I am from Russia. и задает вопрос Where are you from? и указывает на страну на карте, учащиеся должны представиться жителями данной страны.
	Учащиеся отвечают.
	Учитель спрашивает учащихся, указывая на любого из учащихся:What is his (her)
	name?
	3. Работа в парах. Учащимся раздают картинки с изображением детей из разных
	стран, на картинке указаны имя, возраст, страна проживания. Учащиеся должны друг другу вопросы по картинкам.
	
	Например: What is his (her) name? –Her name is Emma How old is she? - She is 12. Where is he from?-She is from France.
	4. Учитель благодарит уч-ся за интересные диалоги и задает вопрос.
	Have you got a collection? What collection have you got?-Уч-ся отвечают.
	Now let`s read a story about Tom and his collection. Open your books page 40 ex.3.
	Уч-ся по очереди читают текст и отвечают на вопросы учителя.
	-What is his name?
	-How old is he?
	- Where is he from?
	- What collection has he got? Where are his stamps from?
	-Does he like his collection?
	5. Физминутка.
	6. Устный перевод:
	Я из России, а Джон из Англии. Мне 10 лет, а Джону 11.
	У меня есть коллекция марок, а у него есть коллекция книг. Я люблю свою коллекцию.
	Мы из Новой Зеландии, а они из Австралии. Его маме 40 лет, а его папе 43. Его друг из Америки.
	Моя подруга из Франции. У нее есть коллекция монет. Ее любимая монета из Японии.
	7. Заключительный этап. Рефлексия. Подведение итогов. Оценки.
	Домашнее задание: 1) ex.1 p.25 2) ex.8 p.40-составить рассказ о себе и своей коллекции, принести свою коллекцию или фото своей коллекции.
	Глоссарий по курсу дисциплины
	АВТОНОМИЯ – способность к учению как к таковой, где центральными стратегиями можно считать три позиции: а) как научить учащихся определять, что учить; б) как сформировать необходимые стратегии работы с тем или иным учебным материалом; в) как контролировать динамику собственного прогресса на уровне овладения содержательной и процессуальной стороной познания; учебная автономия - это ответственность каждого учащегося за результат и процесс учебного труда; учебная самостоятельность – свобода учащегося в выборе места и времени выполнения пакета учебных заданий без физического присутствия учителя; А- это равная ответственность учащихся и педагогов за результаты учебного труда, когда учащийся имеет право выбрать что, как, когда, с кем учить, как отчитываться за результат, а учебное заведение предоставляет ему право, одновременно оговаривая и всю степень ответственности за соблюдение предусмотренных договором обязанностей, сроков, объема выполнения работ, а также последствия нарушения установленных и согласованных правил. АУДИРОВАНИЕ – контактное слушание является составной частью устного интерактивного общения; дистантное, опосредованное слушание (радио, телевидение, фонозапись и др.) – форма коммуникации, представляющая собой самостоятельную, обладающую своими особенностями форму речевого общения.
	ВОСПИТАТЕЛЬНЫЕ ЦЕЛИ – кульминация образования, желаемый итог или
	набор компетенций, связанных с готовностью и способностью к действию и
	
	взаимодействию с учетом принятых в обществе законов и норм поведения, сформированных морально-ценностных установок личности.
	ГЛОБАЛИЗАЦИЯ – процесс, характеризующийся обменом не только товарами, но и ценностями и символами, приватизацией социальных функций, все более неопределенной природой государства и растущим 51 неравенством; глобализация есть взаимодействие групп и отдельных индивидов напрямую друг с другом через границы, без обязательного участия в этом процессе государства.
	ИНТЕГРАЦИЯ естественная – моделирование образовательного процесса как активного «диалога культур», призванного обеспечить естественную интеграцию культурно-мировоззренческих ценностей мировой цивилизации, народа – носителя изучаемого языка и чужой культуры, а также конкретного социума, представителем которого является учащийся; речь не идет о подавлении его (учащегося) культурной самобытности; напротив, органическое сочетание в образовательном процессе общечеловеческих ценностей и ценностей, присущих конкретному социуму, при разумной технологии «подключения» учащегося к различным концептуальным системам и сопоставления этих систем с картиной мира своего лингвосоциума призвано создать наиболее благоприятные условия для развития самобытности учащегося и устранения иллюзий относительно самодостаточности этой самобытности.
	ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЙ = «познавательный» (Большой психологический словарь 2009,с.245)
	ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ – развитие интеллектуальных качеств личности, овладение методологией познания, стратегиями и способами учения, самообразования. ЗОНА АКТУАЛЬНОГО РАЗВИТИЯ ДЛЯ МЛАДШИХ ШКОЛЬНИКОВ
	– игровая деятельность, в которую включается овладение иноязычной речью.
	ЗОНА БЛИЖАЙШЕГО РАЗВИТИЯ младших школьников – учебная деятельность. КЛЮЧЕВЫЕ/БАЗОВЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ – социально-политическая К. или готовность к решению проблем; информационная К; коммуникативная К; социокультурная К; готовность к образованию через всю жизнь.
	КОГНИТИВНОСТЬ – процесс, когда ученик не просто овладевает системой языка и языком как средством коммуникации; усвоение языка есть не только и не столько обретение средств кодирования концептов, сколько формирование картины мира учащегося (Леонтьев А.А.).
	КОГНИТИВНЫЕ СПОСОБНОСТИ младшего школьника: речь, восприятие, внимание, память и пр.
	КОГНИТИВНЫЙ АСПЕКТ ЦЕЛИ ОИЯ – необходимость и важность формирования в сознании учащихся базисных когнитивных структур, обеспечивающих им восприятие и понимание языка и мира иной социокультурной общности.
	КОММУНИКАТИВНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – способность человека понимать и порождать иноязычные высказывания в разнообразных социально детерминированных ситуациях с учетом лингвистических и социальных правил, которых придерживаются носители языка.
	КОММУНИКАТИВНОЕ РАЗВИТИЕ – формирование способности и готовности
	
	свободно осуществлять общение на русском, родном и иностранных языках, овладение современными средствами вербальной и невербальной коммуникации.
	КОНТРОЛЬ И САМОКОНТРОЛЬ - совместная деятельность непосредственных участников образовательного процесса по определению степени эффективности процесса обучения и познания, достижения поставленных целей в установленные сроки. ЛИЧНОСТНОЕ РАЗВИТИЕ – развитие индивидуальных нравственных, эмоциональных, эстетических и физических ценностных ориентаций и качеств.
	МОДУЛЬ – урок; разделы и темы учебного курса; учебный курс, как составляющая курсовой подготовки и т.д.; - это курс или его автономная часть, имеющие необходимое программное и учебно-методическое 53 обеспечение, достаточное для построения различных образовательных траекторий в его рамках, легко соединяющийся с другими модульными курсами, при необходимости способный видоизменяться по содержанию/форме/объему за счет исходной гибкости внутренней структуры. НЕРОДНОЙ ЯЗЫК - может быть в двух вариантах: второй (неродной) язык и иностранный язык. Различие между ними заключается в условиях их усвоения и использования.
	НОВООБРАЗОВАНИЯ - те качественные изменения в психике личности и деятельности, которые впервые возникают в данном периоде и определяют ход развития, а так же отношение ребенка к самому себе и к социальному окружению, и ведут к изменению существующей ситуации развития, которая, по мнению В.В. Давыдова, эквивалентна понятию «ведущая деятельность». (Л.С.Выготский)
	«ОБРАЗОВАНИЕ» (термин) включает в себя и воспитание, и развитие, и учение младшего школьника в совокупности следующих аспектов: речевого, познавательного, личностного, культурного.
	ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ И ПРАКТИЧЕСКИЕ ЦЕЛИ – направлены на получение информации, предметных и межпредметных знаний, которые создают фундамент учебной и реальной деятельности.
	ОБЩЕКУЛЬТУРНОЕ РАЗВИТИЕ – освоение основ наук, основ отечественной и мировой культуры.
	ПРИНЦИП – это первооснова, закономерность, согласно которой должна функционировать и развиваться система обучения предмету. ПРИРОДОСООБРАЗНОСТЬ- развитие природных способностей ребенка с учетом его возраста и индивидуальных особенностей.
	РАЗВИВАЮЩЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ - такое начальное иноязычное образование, которое обеспечивает ведущие линии развития младшего 54 школьника и способствует ведущему виду деятельности, оказывающему стратегически важное влияние и на психическое развитие ученика, и на развитие способностей к иноязычной речи.
	РАЗВИВАЮЩИЕ ЦЕЛИ – предусматривают формирование межпредметных и надпредметных навыков и умений (информационных, коммуникативных, учебных/академических), а также развитие определенных мыслительных способностей, без которых невозможно эффективное применение полученных знаний с учетом поставленных задач и особенностей ситуации.
	
	РОДНОЙ ЯЗЫК - язык, на котором мать начинает общаться с ребенком с момента его рождения, и который усваивается им еще в материнской утробе
	СОДЕРЖАНИЕ ОИЯ – категория, педагогически интерпретирующая цель ОИЯ: знания о мире, опыт осуществления способов деятельности, опыт творческой деятельности, а также опыт эмоционального отношения к объектам действительности, обретаемый в процессе обучения (Лернер И.Я., 1989, с. 41-63).
	СОЦИАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ – воспитание гражданских, демократических и патриотических убеждений, освоение основных социальных практик. СОЦИОЛИНГВИСТИЧЕСКАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – умение осуществлять выбор лингвистической формы и способа языкового выражения, адекватный условиям акта коммуникации, т.е. ситуации общения, целям и намерениям, социальным и функциональным ролям партнеров по общению.
	СТРАТЕГИЧЕСКАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ – умение компенсировать недостаточность знания языка, речевого и социального опыта общения в иноязычной среде. ФАСИЛИТАЦИЯ - содействие успешности ученика и помощи ему, облегчающей его учебный труд по овладению иностранным языком.
	ФУНКЦИИ КОНТРОЛЯ – с позиции ученика – мотивационностимулирующая, коррекционная, обучающая; с позиции учителя – диагностическая, коррекционная, оценочно-воспитательная, организующая; с позиции руководителей системы образования
	– механизм мониторинга эффективности образовательного процесса в целом (обучающий, воспитывающий и развивающий процессы).
	ЦЕЛЬ – осознанный образ будущего результата действия.
	ЯЗЫКОВАЯ ЛИЧНОСТЬ – личность, выраженная в языке (текстах) и через язык на тезаурусном уровне; языковая личность имеет многоуровневую структуру: 1) нулевой уровень – вербально-семантический, или лексикон личности, понимаемый в широком смысле, и включающий фонетические и грамматические знания личности; 2) первый уровень – логико-когнитивный, представленный тезаурусом личности, в котором запечатлен «образ мира» или «система знаний о мире»; 3) второй уровень – деятельностнокоммуникативных потребностей, отражающих прагматикон личности, т.е. систему целей, мотивов, установок и интенциональностей личности (Ю.Н.Караулов, 1987, с. 236).
	ЯЗЫКОТВОРЧЕСТВО – конструирование собственной индивидуальной грамматики,
	которая формируется стихийно и, казалось бы, вне всяких закономерностей.
	
	Примерные вопросы к зачету и зачету с оценкой:
	ПК-1.1, ПК-1.2, ПК-1.3, ПК-1.4
	Состоит из трех вопросов, предложенных из списка ниже:
	1. Актуальность проблемы раннего обучения на современном этапе.
	2. Зарубежный и отечественный опыт.
	3. Реализация интегративного подхода в обучении иностранному языку (ИЯ) на раннем этапе как одна из возможностей создания условий для билингвистического развития учащихся.
	4. Развитие мотивации овладения ИЯ в младшем школьном возрасте.
	5. Реализация целостного подхода в обучении ИЯ.
	6. Реализация деятельностного подхода.
	7. Реализация личностно-ориентированного подхода.
	
	8. Реализация коммуникативного подхода.
	9. Особенности развития психологических процессов детей дошкольного и раннего школьного возраста.
	10. Развитие способностей к овладению ИЯ в раннем детстве.
	11. Особенности целеполагания в обучении ИЯ на раннем этапе.
	12. Дидактические основы обучения ИЯ в начальной школе (содержание, принципы, методы и приемы).
	13. Игровая основа обучения в раннем возрасте.
	14. Особенности использования метода проектов на раннем этапе обучения ИЯ.
	15. Использование здоровьесберегающих технологий как одно из условий организации учебного процесса в младшей школе.
	16. Использование компьютерных технологий в обучении ИЯ младших школьников.
	17. Различные организационные формы занятий.
	18. Роль учителя в организации учебного процесса на раннем этапе.
	19. Занятия в режиме свободного выбора деятельности как одно из условий развития самостоятельности учащихся.
	20. Зарубежный и отечественный опыт организации контроля, взаимо- и самоконтроля.
	21. Виды речевой деятельности (аудирование).
	22. Виды речевой деятельности (говорение).
	23. Виды речевой деятельности (чтение).
	24. Виды речевой деятельности (письмо).
	25. Анализаторы, участвующие в аудировании, говорении, чтении и письме.
	26. Принцип последовательности овладения видами речевой деятельности.
	27. Принцип устной основы обучения
	28. Экспрессивные виды речевой деятельности
	29. Рецептивные виды речевой деятельности
	30. Активное и пассивное владение языком.
	31. Смешанное владение языком
	32. Соотношение видов речевой деятельности по ступеням обучения
	33. Знания, умения, речевые навыки
	34. Характеристики навыка. Языковые и речевые навыки.
	35. Перенос. Интерференция.
	36. Виды интерференции
	37. Классификация ошибок
	38. Этапы формирования языковых навыков.
	39. Этапы формирования речевых навыков.
	40. Память. Виды памяти.
	41. Способы запоминания языкового и речевого материала
	42. Понятие языка и речи.
	43. Пути овладения языком и речью
	44. Понятие речевого образца.
	45. Этапы работы над речевыми образцами
	46. Дидактические основы методики преподавания иностранных языков
	47. Цели обучения иностранному языку.
	48. Содержание обучения ИЯ.
	49. Средства обучения ИЯ (основные)
	50. Средства обучения ИЯ (вспомогательные – технические и нетехнические)
	51. Понятие упражнения. Типология упражнений.
	52. Особенности речевых упражнений
	53. Особенности условно-речевых упражнений.
	54. Особенности языковых упражнений.
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